AIP CZECH REPUBLIC BRNO/Turany AD 2-LKTB-1-1
LKTB AD 2.1 SMEROVACIi ZNACKA A NAZEV LETISTE
LKTB AD 2.1 AERODROME LOCATION INDICATOR AND NAME
LKTB - BRNO/Tufrany
Vefejné mezinarodni letidté
Public International Aerodrome
LKTB AD 2.2 ZEMEPISNE A ADMINISTRATIVNi UDAJE O LETISTI
LKTB AD 2.2 AERODROME GEOGRAPHICAL AND ADMINISTRATIVE DATA
. Zemépisné souradnice vztazného bodu letisté a jeho umisténi] 490905N 0164138E -
ARP coordinates and site at AD viz mapa AD / see AD Chart
9 Smér a vzdalenost letisté od (mésta) 125° GEO - 7,5 km od HI. nadrazi Brno
Direction and distance from city 125° GEO - 7,5 km from Brno main railway station
3 Nadm(.Jrska vyska /vztazna teplota / primérna nejnizsi teplota 778 1t/ 237 m / 27.1 °C
Elevation / Reference temperature / Mean low temperature
MA ki Rocni zmé
4 Gde‘ lnat?e‘/ ocni zména 5°E (2023) / + 9 MIN
Magnetic Variation / Annual Change
Provozovatel letisté LETISTE BRNO a.s.
Aerodrome operator
Adresa LETISTE BRNO a.s.
P Letisté Brno - Tufany 904/1
ress Brno 627 00
5
Telefc
ereron +420 545 521 111
Telephone
Telefax +420 545 216 346
SITA BRQCZ7X
AFTN LKTBYDYX
6 Povoleny dru‘h provo'zu (IFR/VFR) IFR / VFR
Type of Traffic permitted (IFR/VFR)
2 Poznamky NIL
Remarks
LKTB AD 2.3 PROVOZNi DOBY
LKTB AD 2.3 OPERATIONAL HOURS
1 Spréava letisté Ho4
AD Operator
5 Celni a pasova sluzba Jako sprava AD
Customs and immigration As AD Administration
: Zdravotni a sanitarni sluzba Jako sprava AD
Health and sanitation As AD Administration
p Letistni letecka informacni sluzba H24; Self-briefing pomoci webového rozhrani IBS (http://ibs.rlp.cz)
AIS Briefing Office H24; Self-briefing via IBS system web interface (http://ibs.rlp.cz)
5 Ohlasovna lfetovyclj provoznich sluzeb (ARO) H24: CARO Praha & +420 220 372 735
ATS Reporting Office (ARO)
6 Meteoro‘log/cka slluzebna Ho4
MET Briefing Office
2 Letové provozni sluzby H24
ATS
. Plnéni Jako sprava AD
Fuelling As AD Administration
. Odbaveni let Jako sprava AD
Handling As AD Administration
. Bezpecnostni slozky Jako sprava AD
Security As AD Administration
. Odstrariovani namrazy Jako sprava AD
De-icing As AD Administration
12 Poznamky NIL
Remarks
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AD 2-LKTB-1-2 BRNO/Turany AIP CZECH REPUBLIC

LKTB AD 2.4 SLUZBY A ZARIZENi PRO POZEMNi ODBAVENI LETADEL
LKTB AD 2.4 HANDLING SERVICES AND FACILITIES

Vysokozdvizné voziky (2 t; 3,5 t; 4,5 t; 12 t), pasové nakladace (9 m/nosnost 200 kg), kontejnerové
. Zafizeni pro odbaveni nakladu nakladace (15 t; 20 t), vle€né voziky; kontejnerové voziky.
Cargo-handling facilities Fork-lift trucks (2 t; 3,5 t; 4,5 t; 12 t), conveyor-belt loaders (9 m/load capacity 200 kg), container loaders
(15 t; 20 t), baggage cargo carts, container baggage trolleys.
) N Paliva / Fuels: Jet A1, let. AVGAS 100 LL
2 | Pruhy paiv a oleji Oleje / Oils: OR
Fuel/oil types
SHELL @ +420 545 521 326 & +420 545 521 810
| Zafizeni pro plnéni palivem/kapacita] Letecky petrolej / Aviation kerosene Jet A-1: 1 x 18 000 L, 2 x 38 000 L;
I 3 Fuelling facilities/capacity AVGAS: 1 x7 000 L
Zafizeni / Facility Kapacita (odmrazovaci kapalina) / Capacity (de-icing fluid)
Zafizeni pro odstrariovani namrazy | VESTERGAARD ELEPHANT SIGMA 1150 L (Type 1)/ 700 L (Type Il)/ 1150 L (voda / water)
& De-icing facilities DEICER ELEPHANT MY 2000 L (Type 1)/ 1600 L (Type 1) / 4000 L (voda / water)
Kapaliny / Fluids: Typ | - Safewing MPI LFD 80; Typ Il - Safewing MP Il Flight
Hangarovaci prostor pro cizi letadla | Omezené pro letadla GA - na vyzadani u provozovatele letisté.
° Hangar space for visiting aircraft Limited for GA aircraft - on request at the aerodrome operator.
6 Opravarské sluzby pro cizi letadla | Jen mensi opravy, montazni ploSina do 16 m vysky.
Repair facilities for visiting aircraft | Minor repairs only, the assembly platform up to 16 m height.
Handlingovy agent na letisti / Handling agent at the airport BRNO/Turany:
LETISTE BRNO a.s. (pro v8echny lety / for all flights)
Tel: +420 545 521 309, +420 545 521 310
- || PR gy Fax:  +420 545 216 346
Remarks AFTN: LKTBYDYX
Sita: BRQCZ7X
FREQ: 131,805, volaci znak / call sign BRNO HANDLING
E-mail: handling@airport-brno.cz

LKTB AD 2.5 ZARIiZENi PRO CESTUJiCi
LKTB AD 2.5 PASSENGER FACILITIES

. Hotely Hotely ve mésté - rezervace dostupna prostfednictvim provozovatele letisté.
Hotels Hotels in the city - reservations available through the aerodrome operator.
2 Restaurace V odbavovaci hale
Restaurants In the terminal building
. Dopravni prostredky | MHD, taxi, autobus na vyzadani.
Transportation Public transport, taxi, bus (shall be ordered in advance).
p Zdravotni sluzba Nemocnice (12 km)
Medical facilities Hospital (12 km)
5 Banka a posta Uradovny bank a posty ve mést&, Sménarna v odbavovaci hale - provoz. doba jako sprava AD.
Bank and Post Office | Bank and Post Office in the city, Exchange Office in the terminal building. Open within AD HR.
. Cestovni kancelai | Ve mésté
Tourist Office In the city
gl NIL

LKTB AD 2.6 ZACHRANNE A POZARNI SLUZBY
LKTB AD 2.6 RESCUE AND FIRE FIGHTING SERVICES

Kategorie letisté pro ucely
1 | z&chranné a pozarni sluzby| CAT 7
AD category for fire fighting
Vyprostovaci zafizeni Seznam prostfedku pro odstranovani letadel neschopnych pohybu na vyzadani u provozovatele letisté.
2 Rescue equipment List of recovery equipment upon request from aerodrome operator.
Urceno letiStnim koordinatorem ¢innosti pro odstranovani letadel neschopnych pohybu / Designated by Aircraft
Recovery Coordinator: kontakt / contact: @ +420 545 521 365, @ +420 728 667 249 (mobil / mobile)
Pretahy (zpevnéné plochy) / Towing (paved surfaces):
Moznosti odstranéni Airbus A318, A319, A320, A321, A310, A300; Boeing B737 vSechny série / all series, B757, B767
3 nezpusobilych letadel Zdvihani / Lifting: do velikosti kddového pismene B zajistovano externé na vyzadani / up to A/C code letter B
Capability for removal of | provided contractually upon request
disabled aircraft PFemisténi / Moving: v zavislosti na typu letadla a poloze viiéi pohybové plose / dependent on A/C type and location
in relation to movement area.
Pro vétsi typy letadel odstranéni zajiStovano externi spole¢nosti na vyzadani / For larger aircraft types, removal is
provided by an external company upon request.
4 Poznamky NIL
Remarks
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AIP CZECH REPUBLIC

BRNO/Tufany AD 2-LKTB-1-3

LKTB AD 2.7 HODNOCENI A HLASENi STAVU POVRCHU DRAHY A SNEHOVY PLAN
LKTB AD 2.7 RUNWAY SURFACE CONDITION ASSESSMENT AND REPORTING AND SNOW PLAN

Typ(y) odklizeciho zafizeni
Type(s) of clearing equipment

Letisté pouzitelné celoro¢né

5 vozidlovych pluht, 5 zametaé-ofukovacdd, 2 snéhové frézy, 2 sypace-rozmetadia,
3 snéhové radlice, 1 kropici vozidlo na chemické osetfeni

Year-round usable airport

5 snow-ploughs, 5 sweepers-blowers, 2 snow cutters, 2 sanders-gritters, 3 snow shares,
1 sprinkle truck for chemical treatment

Priority odklizeni
Clearance priorities

RWY MIN. §itka 45 m soumérné od osy, TWY B a/nebo TWY C, APN STRED a/nebo APN
ZAPAD, TWY A mezi THR RWY 09 a THR RWY 27, ostatni TWYs a APN VYCHOD,
ostatni komunikace a plochy.

RWY MIN. width 45 m symmetrically of centreline. TWY B and/or TWY C, APN MIDDLE
and/or APN WEST, TWY A between THR RWY 09 and THR RWY 27, other TWYs and
APN EAST, other movement areas.

Pouziti materialu pro upravu povrchu pohybovych ploch
Use of material for movement area surface treatment

KFOR

Specialné upravené zimni drahy
Specially prepared winter runways

NIL

Poznamky
Remarks

Nezpevnéné plochy (RWY 08/26, TWY W) nejsou v zimnim obdobi udrzovany a v pfipadé
jejich nezpusobilosti jsou uzavieny pro pojizdéni letadel.

Unpaved areas (RWY 08/26, TWY W) are not maintained in winter season. They are
closed for taxiing in case of their unserviceability.

LKTB AD 2.8 UDAJE O ODBAVOVACICH PLOCHACH, POJEZDOVYCH DRAHACH A UMISTENi KONTROLNiCH BODU
LKTB AD 2.8 APRONS, TAXIWAYS AND CHECK LOCATIONS/POSITIONS DATA

APN VYCHOD / EAST: CONC PCN 43/R/AIXIT
APN STRED / MIDDLE: CONC PCN 28R/A/XIT
APN STRED - z&padni &ast pred TWR /
, Povrch a tnosnost odbavovacich ploch MIDDLI,E - west part in front of TWR: CONC PCN 49R/C/WIT
Apron surface and strength APN ZAPAD - jizni ¢ast / WEST - south part: CONC PCN 72/R/IA/W/T
APN ZAPAD - severni &ast / WEST - north part: ASPH  PCN 45/F/AIXIT
APN ZAPAD - TAXI STRIP GA / WEST - TAXI STRIP GA: ASPH  PCN 16/F/C/XI/T
APN ZAPAD - STANDS GA / WEST - STANDS GA: ASPH  PCN 16/F/C/XIT
TWY A od THR RWY 09 po TWY B/ from THR RWY 09 to TWY B:
22m CONC PCN 27/R/B/XIT
TWY A od THR RWY 27 po apron VYCHOD / from THR RWY 27 to apron EAST:
22m CONC PCN 27/R/B/XIT
ST, e © Feeesl e Clels TV\{Y A r:nezi TWY B a TWY D/ between TWY Band TWY D: 18 m CONC PCN 72/R/A/W/T
2 Taxiway width, surface and strength zbyvajici TWY A/ the rest of TWY A: 18 m CONC PCN 27/R/B/XIT
’ TWY B: 23m CONC PCN 27/R/B/XIT
TWYs C, D, E: 22m CONC PCN 27/R/B/XIT
TWY F: 12m ASPH 5700 kg/1.5 MPa
TWYs v nouzovém pasu / in an emergency strip:
TWY W: 20m GRASS 5700 kg/1.5 MPa

Umisténi a nadmorska vyska kontrolnich

3 | bodli pro nastaveni vy$koméru

ACL and elevation

Umisténi / Location: Odbavovaci plocha Stfed / Apron Middle
ELEV: 781t/ 238 m

Zemépisné soufadnice mista pro sefizeni INS, stfedy odbavovacich ploch:
Coordinates of INS checkpoints, the middle points of Aprons:

4 Umisténi kontrolnich bodi VOR/INS ZAE’AD /| WEST 490917N01641 17 E
VOR/INS checkpoints STRED / MIDDLE 490915N 0164136 E
VYCHOD / EAST 490911 NO0164229 E
Poloha mista pro pfezkouseni zafizeni VOR neni stanovena. / VOR checkpoint is not defined.
5 Poznamky Délka TWY F je vymezena TWY A a vjezdem do parkovaciho arealu Sever.
Remarks The length of TWY F is determined by TWY A and an entry to the parking area North.

LKTB AD 2.9 SYSTEM VEDENI A RiZENi POHYBU NA PLOSE A ZNACENI
LKTB AD 2.9 SURFACE MOVEMENT GUIDANCE AND CONTROL SYSTEM AND MARKINGS

letadel

Pouzité znaceni stani letadel, pojezdové vodici znacky a
vizualni navadéci/parkovaci systém pro jednotliva stani

Use of aircraft stand ID signs, TWY guide lines and visual
docking/parking guidance system of aircraft stands

Znaceni stani a pojizdéni na Apron Stfed. Prosvétlené znaky na RWY 09/27 a na TWYs
A, B, C, D, E. Reflexni znaky na RWY 08/26 a na TWYs F, W.

Parkovani letadel na odbavovacich plochach zajistuje fidici odbavovaci plochy.

Aircraft stand ID signs and guide lines at Apron Middle. Luminouse marks on RWY 09/
27 and TWYs A, B, C, D, E. Reflexive marks on RWY 08/26 and TWYs F, W.
ACFT parking at the aprons is ensured by signalman.
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AD 2-LKTB-1-4

BRNO/Turany AIP CZECH REPUBLIC

RWY and TWY markings and LGT

RWY a TWY - znacky a svételné znaceni

RWY 09/27 - znaceni: poznavaci, osové, prahové, dotykova pasma, postranni drahové.
Postranni drahové fady (RWY 09 a RWY 27 - W VRB LIM LAST 600 mY),
prahové svételné pficky, koncové svételné pricky.

RWY 08/26: prahové a postranni znac¢ky dle predpisu.

TWY A, B, C, D, E: osové znaceni, znaky a znaceni na vSech kfizenich TWY/RWY.
Postranni navéstidla TWY - viz LKTB AD 2-19-1.

TWY B ORANGE: na TWY B a TWY A podél APN W a na APN W je provedeno

nestandardni znageni oranzové barvy.

TWY F: osové znaceni.

TWY W (trava): postranni znacky - modré reflexni, znacky

vy€kavacich mist na kfizeni TWY/RWY 08/26 a 09/27.

Vyckavaci plocha (trava): postranni zna¢ky modré reflexni.

RWY 09/27 - markings: Designation, centre line, threshold, touchdown zone, side stripe.
Runway edge lights (RWY 09 and RWY 27 - W VRB LIM LAST 600 m Y),
RWY THR lights, RWY end lights.

RWY 08/26 (grass): Threshold and side stripe marking in accordance with Annex.

TWYs A, B, C, D, E: Centre line, markings at all intersections TWY/RWY.

Taxiway edge lights - see LKTB AD 2-19-1.

TWY B ORANGE: on TWY B and TWY A along APN W and on APN W non-standard

marking of orange colour is done.

TWY F: Centre line.

TWY W (grass):  edge markings - reflexive blue color, markings of holding

positions on intersections TWY/RWY 08/26 and 09/27.

Holding bay (grass): Side stripe markings - reflexive blue colour.

3 Stop pricky NIL
Stop bars
Pomucky k uréeni mista:
Napis BRNO na odbavovaci budové a napis Brno/LKTB na kominu teplarny.
p Poznamky Ukazatelé a navésti: Ukazatel sméru vétru - osvétleny, navéstni svétiometka.
Remarks Visual AIDS to location:

Sign Brno on terminal building and sign Brno/LKTB on the boiler-house’s chimney.
Indicator and signalling devices: WDI - lighted up, signal lamp

LKTB AD 2.10 LETISTNi PREKAZKY

LKTB AD 2.10 AERODROME OBSTACLES

Prekazky jsou volné dostupné ve formatu AIXM 5.1 na / Obstacles are freely available in AIXM 5.1 format at:
® https://aim.rlp.cz/ais_data/datasets/Iktb-obstacles.zip

16 APR 26
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AIP CZECH REPUBLIC

BRNO/Turany AD 2-LKTB-1-5

LKTB AD 2.11 POSKYTOVANE METEOROLOGICKE INFORMACE
LKTB AD 2.11 METEOROLOGICAL INFORMATION PROVIDED

Prislusna meteorologicka sluzebna

Obdobi platnosti, interval vydavani

Office responsible for TAF preparation
Periods of validity, interval of issuance

1 ) ) BRNO/Turany
Associated MET Office
Provozni doba
P MET sluzebna poskytujici informace mimo provozni dobu H24
Hours of service
MET Office outside hours
SluZebna odpovédna za pfipravu predpovédi TAF BRNO

24 HR, vydavan kazdych / issued at intervals of 6 HR v / at 0500, 1100, 1700,
2300.

Druhy pristavacich pfedpoveédi
Interval vydavani

Type of landing forecast
Interval of issuance

NIL

Zplsob poskytovani briefingu / konzultace
Briefing / consultation provided

Self-briefing pomoci webového rozhrani IBS (http://ibs.rlp.cz), nebo telefonicky.
(viz GEN 3.5 para 4)

Self-briefing via IBS system web interface (http://ibs.rlp.cz) or by phone. (See
GEN 3.5 para 4)

Letova dokumentace
Pouzivany jazyk(y)

Flight documentation
Language(s) used

Viz fadek 5

Anglicky, ¢esky (viz GEN 3.5 para 4)
See line 5

English, Czech (See GEN 3.5 para 4)

Mapy a dal$i informace k dispozici pro briefing nebo konzultaci
Charts and other information available for briefing or consultation

VSechny standardni W/T, SW mapy, mapy relativni vihkosti a produkty z WAFS,
dale mapy W/T 2000 ft a W/T 3000 ft, SWL mapa, OPMET data.

All standard WAFS charts (W/T, SW, Relative humidity) and products, plus W/T
2000 ft, W/T 3000 ft, and SWL chart, OPMET data.

Pomocné vybaveni k dispozici pro poskytovani informaci
Supplementary equipment available for providing information

NIL

Stanovisté ATS kterym jsou informace poskytovany
ATS units provided with information

Praha ACC, TWR

10 Doplriujici informace (omezeni sluzby atd.)

Additional information (limitation of service, etc.)

W+420 545 216 487, @+420 604 210 865, £&+420 545 216 487

LKTB AD 2.12 FYZIKALNi VLASTNOSTI DRAH

LKTB AD 2.12 RUNWAY PHYSICAL CHARACTERISTICS

Oznadeni Zemépisny a Rozméry RWY Unosnost (PCN) a povrch RWY Zemépisné souradnice THR THR ELEV a nejvy$si ELEV TDZ
. . magneticky smér| . a Swy Zvinéni geoidu RWY pro presné priblizeni
Designations Dimensions of RWY i i i i
TRUE & MAG Strength (PCN) and surface of THR coordinates THR elevation and highest elevation
RUA7 b BRG (m) RWY and SWY Geoid undulation of TDZ of precision APP RWY
1 2 3 4 5) 6
098° GEO 490910.33N 0164033.11E
09 THR 764 ft/ 233 m
092° MAG 2650 x 60 PCN 48/R/A/XIT 146 ft/ 44 m
X
7 278° GEO Beton / Concrete 490859.12N 0164242.82E THR 770.5 /2349 m
272° MAG 145.2 ft/44.3 m TDZ 767.2 ft/ 233.8 m
08 098 GEO 490904.68N 0164108.35E THR 775 ft/ 236
. . m
092° MAG 800 x 30 5700 kg / (1.5 MPa)
X
278° GEO Trava/ Grass
26 490901.29N 0164147.56E THR 765 ft / 233 m
272° MAG

Poznamka: U RWY 09 je od 0,0 km do 0,59 km CONC v Sifce 46 m - tinosnost PCN 40/R/A/X/T. Po jeho obou stranach méné unosné Ziviéné
pasy, Siroké 7 m.

Note: On RWYO09 - section from 0,0 km to 0,59 km there is a CONC part 46 m wide, strength PCN 40/R/A/X/T. On each side of the
concrete part there are 7 m wide bituminous shoulders of lower strength.
Rozméry | Rozméry Rozméry Rozméry
Oznadeni S FTIRESIT swy cwy vzletového a RESA Pi rgstor Poznémk
Designations . swy cwy | pristavaciho pasu|  ppgp pfekézZek “namey
RWY NR Slope of RWY-SWY dimensions| dimensions| Strip dimensions | dimensions v Remarks
(m) (m) (m) (m)
7 8 9 10 11 12 13
+0,64% /- 0,35% / + 0,34%
09 l662,50m/1325,00m/662,50m| - |300x150|  2770x280 | 240x120) NIL Nouzovy pas 1500 x 100 m.
-0,34% / + 0,35% / - 0,64% Emergency strip 1500 x 100 m
27 662,50 m/ 1325,00 m /662,50 m NIL 300x 150| 2770x280 |240x120| NIL
u Air Navigation Services 22 JAN 26
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AD 2-LKTB-1-6 BRNO/Turany AIP CZECH REPUBLIC
Rozméry | Rozmeéry Rozméry Rozméry
Oznadeni I swy cwy vzletového a RESA Pi lgstor S
Designations on swy cwy |pistavacihopasu|  gesa | Lol oLnamy
RWY NR Slope of RWY-SWY dimensions| dimensions| Strip dimensions | dimensions Remarks
OFz
(m) (m) (m) (m)
7 8 9 10 11 12 13
- 0, P agv
08 0,35% NIL 60 x 80 921 x 80 NIL NIL RWY 08/26 s? nacr]am uvnitf
800 m nouzového pasu.
Osova vzdalenost od RWY 09/27 je
80 m.
o . -
26 +0,35% NIL 60 x 80 921 x 80 NIL NIL RWY 08/26 is located |QS|de of the
800 m emergency strip.
Centreline distance from RWY 09/27
is 80 m.
LKTB AD 2.13 VYHLASENE DELKY
LKTB AD 2.13 DECLARED DISTANCES
Oznaceni RWY TORA TODA ASDA LDA Poznamky
RWY Designator (m) (m) (m) (m) Remarks
1 2 3 4 5 6
09 2650 2950 2650 2650 NIL
27 2650 2950 2650 2650 NIL
08 800 860 800 800 NIL
26 800 860 800 800 NIL
2131 VZLET Z KRIZOVATKY
2131 INTERSECTION TAKE-OFF
Oznaceni RWY Od TORA TODA ASDA Poznamky
RWY Designator From (m) (m) (m) Remarks
1 2 3 4 5 6
09 TWY B 2000 2300 2000 DAY ONLY
TWY C 1465 1765 1465 DAY ONLY
TWY E 2138 2438 2138 DAY ONLY
97 TWY D 1663 1963 1663 DAY ONLY
TWY C 1208 1508 1208 DAY ONLY
TWY B 675 975 675 DAY ONLY
LKTB AD 2.14 PRIBLIZOVACi A DRAHOVA SVETELNA SOUSTAVA
LKTB AD 2.14 APPROACH AND RUNWAY LIGHTING
Oznaceni RCLL LEN
RWY At’; pc’/"tprGeT THR LGT VASIS TDZ | rozestupy/ rozefﬁgf /Lsi';’ cing RENL SWY LGT i
LEN barva / colour (MEHT) LGT spacing Ay . S barva / colour LEN (m)
RWY WBAR PAPI LEN | barva /colour| WBAR | barva / colour Remarks
Designator|  INTST i INTST
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
SALS
420 m
LIM PAPI
fife 4 Cervena/red
09 1 pficka / | zelena/green 3° L MEHT NIL W VRB LIH NIL NIL
crossbar LIM LAST 600 mY LIH/LIM
N 74,47 ft /22,7 m
300 m pred
/ in front of
THR
PALS Svételna
zelena/ green PAPI WVRBLIH |&ervena/red zableskova
27 LIH/LIM 3° L MEHT NIL LAST 600 m Y NIL soustava /
CAT I LIH/LIM 45,0t/13,7m LIH/LIM Sequence Flash
AVBL
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AIP CZECH REPUBLIC BRNO/Turany AD 2-LKTB-1-7

LKTB AD 2.15 OSTATNi OSVETLENI, NAHRADNI ZDROJ ELEKTRICKE ENERGIE
LKTB AD 2.15 OTHER LIGHTING, SECONDARY POWER SUPPLY

Umisténi a charakteristika ABN/IBN

1 Provozni doba NIL
ABN/IBN location, characteristics

Hours of operation

Urnisténi a osvétleni LD LDI: NIL, pouze WDI (viz mapa AD)
Umisténi a osvétleni anemometru Anemometr: vpravo RWY 27 LGTD
LD location and LGT LDI: NIL, only WDI (see AD chart)
Anemometer focation and LGT Anemometer - right of RWY 27 LGTD

Pojezdova postranni navéstidla a pojezdové osové fady | postranni navéstidla TWY - modra

3
TWY edge lights, centre line lightning taxiway edge lights blue
Nahradni zdroj elektrické energie/ L
; doba potrebné na prepnuti nezavisly pfivod 22 kV /do 1s
Secondary power supply/ Independent power supply 22 kV /up to 1's
switch-over time
Poznamk
5 Y NIL
Remarks

LKTB AD 2.16 PRISTAVACI PLOCHA PRO VRTULNIKY
LKTB AD 2.16 HELICOPTER LANDING AREA

| TLOF1__ 490917.58N 0164102.37E;
o TLOF2  490917.42N 0164048.21E;

1 iem‘jf’s’;e S;Zroaz"’c‘;;LRoiZf‘bT‘(’)THR FATONEATO1  490911.28N 0164106.27E:
oorainates orfhko FATO2  490909.02N 0164132.40E;
FATO3  490913.32N 0164117.99E.

TLOF 1 785 ft / 239 m;
TLOF2  770ft/235m;
FATO1 782 ft/ 238 m;
FATO2 777 ft/ 237 m;
FATO3 785 ft/ 239 m.
TLOF 1 Na TWY F, Asfalt, 5700 kg / 1.5 MPa, bily ¢tverec o délce strany 10 m. /
On TWY F, Asphalt, 5700 kg / 1.5 MPa, white square with a side length of 10 m.

TLOF 2 Parkovaci areal SEVER, Asfalt, 5700 kg / 1.5 MPa, bily ¢tverec o délce strany 10 m. /
Parking area NORTH, Asphalt, 5700 kg / 1.5 MPa, white square with a side length of
10 m.

FATO1 Na TWY B, Asphalt, PCN 27/R/B/X/T, bila pferuSovana kruznice o prGméru 22 m,
bily rovnostranny trojuhelnik s bilym pismenem H. / On TWY B, Asfalt, PCN 27/R/B/
X/T, white dashed circle with a diameter of 22 m, white equilateral triangle with

Nadmorska vyska TLOF a /nebo FATO (m/ft)
TLOF and / or FATO elevation (m/ft)

Rozméry TLOF a FATO,
povrch, tnosnost, znaceni

3 TLOF and FATO area dimensions, white letter H.
surface, strength, marking FATO2 Na TWY C, Beton, PCN 27/R/B/X/T, bila pferuSovana kruznice o priméru 22 m, bily
rovnostranny trojuhelnik s bilym pismenem H./ On TWY C, Concrete, PCN 27/R/B/
X/T, white dashed circle with a diameter of 22 m, white equilateral triangle with
white letter H.
FATO3 Na TWY A, Beton, PCN 27/R/B/X/T, bily pferu§ovany obrazec o prdméru 28 m, bily
rovnostranny trojuhelnik s bilym pismenem H./ On TWY A, Concrete, PCN 27/R/B/
X/T, white dashed pattern with a diameter of 28 m, white equilateral triangle with
white letter H.
FATO1, FATO2 pfiblizeni / approach: 98°/ 278° GEO; 92° /272° MAG
y Zemépisny a magneticky smér FATO vzlety / take off: 98°/278° GEO; 92° /272° MAG
True and MAG BRG of FATO FATO3 pfiblizeni / approach: 069°, 309° GEO; 063°, 303° MAG
vzlety / take off: 129°,249° GEO;  123°, 243° MAG
5 PouZitelné vyhlasené délky NIL
Declared distance available
6 Svételny systém pro APCH a FATO NIL

APCH and FATO lighting

FATO1, FATO2 pouzitelné pouze pro VFR den. / usable VFR day only.
FATO3 pouze pro vrtulniky Policie CR nebo HEMS. / for helicopters of Police CR or HEMS only.
Poznamky TLOF 1 pouze pro vrtulniky parkujici v parkovacim arealu SEVER; ostatni vrtulniky parkovani na

7 Remarks odbavovacich plochach dle pokynu Fidiciho odbavovaci plochy. / only for helicopters parked in
the parking area NORTH; other helicopters parking on aprons according to authorised signalmen
instructions.

TLOF 2 pouze pro vrtulniky HEMS. / for HEMS helicopters only.
u Air Navigation Services 12 JUN 25
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LKTB AD 2.17 VZDUSNY PROSTOR LETOVYCH PROVOZNIiCH SLUZEB

LKTB AD 2.17 ATS AIRSPACE

Designation and lateral limits

Oznaceni a vodorovné hranice

CTR Turany
491320N 0163305E -

CWA o poloméru / with radius 7 NM se stfedem / centred at ARP AD LKTB (490905N 0164138E) -

491056N 0165159E -
491031N 0165711E -
490510N 0165608E -
490535N 0165057E -

CWA o poloméru / with radius 7 NM se stfedem / centred at ARP AD LKTB (490905N 0164138E) -

490715N 0163116E -
490749N 0162641E -
491420N 0162757E -
491320N 0163305E

Vertikalni hranice 2500 ft AMSL
2 o T T
Vertical limits GND
3 Klasifikace vzdusného prostoru D
Airspace classification
Volaci znak stanovisté ATS TURANY VEZ/ TURANY TOWER
4 |20 TURANY GROUND
ATS unit call sign
Language(s) CZ,EN
5 | Prevodni vyska 5000 ft AMSL
Transition altitude
6 Poznamky NIL
Remarks

LKTB AD 2.18 SPOJOVACI ZARIZENi LETOVYCH PROVOZNIiCH SLUZEB
LKTB AD 2.18 ATS COMMUNICATION FACILITIES

Oznaceni sluzby Volaci znacka Kmitocet Provozni doba Poznamky
Service designation Callsign Frequency Hours of operation Remarks
1 2 3 4 5
TAR k dispozici / AVBL,
127.350 MHz H24 SSR k dispozici / AVBL.
APP PRAHA RADAR 124.050 MHz HO Zalozni | Reserve
121.500 MHz H24 Tisfovy kmitocet / Emergency FREQ
119.605 H24 VDF k dispogi;ir\f C\SBL TAR k dispozici / AVBL,
TURANY VEZ ke IS’pOZICI / AVBL.
TURANY TOWER . Zalozni / Reserved' _ _
119.700 MHz O/R Lety statnich letadel bez 8,33 kHz vybaveni / Flights of state aircraft
TWR without 8,33 kHz equipment (viz / see GEN 1.5 para 3.2.)
5 Pfed navazanim spojeni s GROUND zkontrolujte ATIS pro
TURANY GROUND 125.430 HO pouzivanou FREQ. / Monitor ATIS prior to contacting GROUND for
FREQ in use
121.500 MHz H24 Tisfiovy kmitocet / Emergency FREQ
Vysilani v anglickém jazyce / Broadcast in English language
ATIS TURANY ATIS 131.105 Ho24 Info.rmace A.TIS. Ize zis.kat i na tele.fonm'm Cisle 545 521 222 /
ATIS information is possible to obtain even on telephone number
+420 545 521 222.

LKTB AD 2.19 RADIONAVIGACNI A PRISTAVACI ZARIZENi
LKTB AD 2.19 RADIO NAVIGATION AND LANDING AIDS

Pz Nadmorska | CBAS
Druh zafizeni, 7Sk ilaci Polomér
CATILS Provozni| Zemépisné souradnice mista Vy’ft ,E;] VY- gll\;)l(:il pokryti
(VOR/LS VAR) . Kmitocet doba vysilaci antény anmeny sluzby Poznémky
Type of aid, Frequency Hours of | Position of transmitting antenna ElevDa,atla_:n o GBAS Remarks
CAT of ILS operation coordinates transmitting Service
(VOR/ILS VAR) —rtonna \’goalgzg
1 2 3 4 5} 6 7 8
Chranény dosah / Vyska
VOR/DME 114.450 MHz 80 NM /50 000 ft
(MAG: 5°E / 2023) BNO H24 | 490900.23N 0164133.29E 800 ft - . .
(VOR: 5°E) (CH 91Y) Protection range / Altitude
80 NM /50 000 ft
LOC 27
(CAT I/C/2) BO 111.500 MHz H24 | 490911.92N 0164014.73E - - LOC Course 272° MAG
(MAG: 5°E / 2023)
GP 27 - 332.900 MHz H24 | 490855.25N 0164227.41E - - GP 3° ILS RDH 46.6 ft
07 AUG 25 \ ’ Air Navigation Services
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BRNO/Turany AD 2-LKTB-1-9
o GBAS
Druh zafrizeni, Nf:v kdmor%ka ;| Polomeér
CATILS Provozni| Zemépisné souradnice mista V,Vst ’an vy S’Ajz_' pokryti
(VOR/ILS VAR) . Kmitocet doba vysilaci antény aneny sluzby Poznémky
Type of aid, Frequency Hours of | Position of transmitting antenna Ele‘L/.JaAt/’;:_n o GBAS Remarks
CAT of ILS operation coordinates transmitting Service
(VOR/ILS VAR) . Volu:_ne
Radius
1 2 3 4 5 6 7 8
111.500 MHz Dosah 25 NM
DME 27 BO H24 | 490855.25N 0164227.41E 785 ft -
(CH 52X) Range 25 NM
viz LKTB AD
2.18
VDF - HO 490855.42N 0164209.65E - -
see LKTB AD
218
u Air Navigation Services
7a%@s of the Czech Republic

22 JAN 26
AIRAC AMDT 1/26



AD 2-LKTB-1-10 BRNO/Turany AIP CZECH REPUBLIC
LKTB AD 2.20 PRAVIDLA PRO MiSTNi PROVOZ LKTB AD 2.20 LOCAL TRAFFIC REGULATIONS
2.201 ODBAVENI LETU 2.201 HANDLING OF FLIGHTS

2.20.1.1 Kompletni odbaveni leti zajistuje LETISTE BRNO a.s..

2.20.1.2 Odbaveni let z/do destinaci mimo Schengensky prostor.

Prilety i odlety z/do destinaci mimo schengensky prostor jsou
odbavovany pouze na odbavovacich plochach STRED, ZAPAD,
VYCHOD.

2.20.2 KOORDINACE LETISTE
Rezervovano
2.20.21 Koordinace vycvikovych leta

2.20.2.1.1 Provozovatel letisté koordinuje vycvikové lety ve spolu-
praci s Rizeni letového provozu CR, s.p. formou sdileni a editace dat
ze systému LARS (viz LKTB AD 2.20 para 7). U&tovani vycvikovych
pfistavacich poplatkt viz GEN 4.3 para 4.

2.20.3 POJiZDENi A PARKOVANIi LETADEL

2.20.3.1 Pohyby a rozmistovani letadel na parkovaci mista na
odbavovacich plochach (APN) Fidi Fidici odbavovaci plochy. Kazdé
letadlo,které vjizdi na APN za u¢elem parkovani, smi na APN vstoupit
pouze za asistence fidiciho odbavovaci plochy. V pfipadé
zaneprazdnéni Fidiciho odbavovaci plochy necha TWR letadlo pojiz-
déjici na pfisluSnou APN vyckavat na:

APN Stfed:

— TWY A v drovni zapadni hrany APN M

— TWY A v drovni vychodni hrany APN M

— mezilehlé vyckavaci misto TWY C

APN Zapad:

— TWY A v drovni zapadni hrany APN W
— TWY A v trovni vychodni hrany APN W
— mezilehlé vy€kavaci misto TWY B

APN Vychod:

— TWY A v urovni zapadni hrany APN E

— TWY A v urovni vychodni hrany APN E

PFi pojizdéni na prfislusnou odbavovaci plochu oCekavejte predavani
mezi letistni fidici vézi (TWR) a sluzbou fizeni provozu na odbavovaci
plose (ROP) za vy$e uvedenymi misty. Na APN STRED upfesni TWR
planovany segment odbavovaci plochy (stani M1, M2, M3, M4) a dale
posadku vyzve k oznameni ,marshaller in sight“. PrGjezd po TWY A
bez odbo¢ovani na APN zUstava v odpovédnosti TWR.

2.20.3.2 Povoleni k pojizdéni vydané pracovisttm GROUND nebo
letiStni Fidici vézi nezbavuje pilota povinnosti Fidit se pokyny fidiciho
odbavovaci plochy. Zahaji-li pojizdéni nebo pokracuje-li v pojizdéni
bez vedeni fidiciho odbavovaci plochy, zodpovida velitel letadla sam
za vyhnuti se stfetu s jinymi letadly, vozidly, osobami nebo pfedméty
na odbavovaci plose.

2.20.3.3 Pojizdéni z odbavovacich ploch na RWY 08/26 je vedeno po
betonovych TWYs, RWY 09/27 a po travnaté TWY W. RWY 08/26 a
¢ast travnaté TWY W jsou umistény v nouzovém pasu jizné od RWY
09/27.

2.20.3.4 V parkovacim arealu SEVER neni poskytovana sluzba fizeni.
TWY F je pouzitelna pouze pro letadla kédového pismene A.

2.20.3.5 Na odbavovacich plochach LKTB je zakézano provadéni
motorovych zkouSek. Motorové zkousky je povoleno provadét pouze
na mistech ur¢enych provozovatelem letisté.

2.20.3.6 Pro zahajeni pojizdéni na odbavovacich plochach STRED a
ZAPAD se z bezpeénostnich diivod musi pouzivat pouze minimalni
vykon motora.

2.20.1.1 Complete handling of flights is provided by LETISTE BRNO
a.s..

2.20.1.2 Handling of flights from / to destinations outside Schengen
area:

Arrivals and departures from / to destinations outside Schengen area
are handled only on aprons MIDDLE, WEST and EAST.

2.20.2 AIRPORT COORDINATION
Reserved
2.20.21 Co-ordination of training flights

2.20.2.1.1 The aerodrome operator coordinates training flights in
cooperation with Air Navigation Services of the Czech Republic by
sharing and editing data from the LARS system (see LKTB AD 2.20
para 7). For charging of landing fees for training flights see GEN 4.3
para 4.

2.20.3 AIRCRAFT TAXIING AND PARKING

2.20.3.1 Authorised signalmen control the movement and assign
apron (APN) parking positions. Any aircraft that enters the APN for
purpose of parking may enter the APN only with the assistance of the
marshaller. In case the marshaller’s not available the TWR makes the
aircraft taxiing to the relevant APN hold at:

APN Middle:

— TWY A at the level of the western edge of APN M
— TWY A at the level of the eastern edge of APN M
— intermediate holding position TWY C

APN West:

— TWY A at the level of the western edge of APN W
— TWY A at the level of the eastern edge of APN W
— intermediate holding position TWY B

APN East:
— TWY A at the level of the western edge of APN E
— TWY A at the level of the eastern edge of APN E

When taxiing to the appropriate apron, expect a handover between
TWR and Ground Control beyond the above locations. On APN
MIDDLE, the TWR will specify the planned apron segment (stands
M1, M2, M3, M4) and will prompt the crew to announce “marshaller in
sight”. Taxiing on TWY A without turning to APN remains TWR’s
responsibility.

2.20.3.2 Taxi clearance issued by the GROUND unit or TWR does not
exempt the pilot from his or her duty to follow the signalman instruc-
tions. If the pilot-in—command begins or continues taxiing without the
guidance of the signalman, he or she is responsible for avoiding
collision with other aircraft, vehicles, persons or objects on the apron.

2.20.3.3 Taxiing from aprons to RWY 08/26 is led along concrete
TWYs, RWY 09/27 and grass TWY W. RWY 08/26 and part of grass
TWY W are located in the emergency strip south of RWY 09/27.

2.20.3.4 ATC service is not provided at the parking area NORTH.
TWY F is serviceable only for code letter A aircraft.

2.20.3.5 No engine test runs are allowed on aprons of the airport.
Engine tests are allowed to be carried out only at places specified by
the AD operator.

2.20.3.6 For safety reasons only minimum engine power shall be used
for commencement of taxiing on aprons MIDDLE and WEST.

03 OCT 24
AMDT 444/24
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2.20.3.7 Jestlize letadlo odbavované na odbavovacich plochach
STRED nebo ZAPAD vyZaduje pro start motor(l vzduchovy startér
(ASU) z davodu nefunkéniho zalozniho zdroje energie (APU), neni
povoleno na misté stani zvySovani volnobéznych otaéek motoru.
Z toho ddvodu (pokud nelze jinak) po startu jednoho z motorti pomoci
ASU je zadouci vyjezd letadla ze stani na pfilehlou TWY A, oto¢eni
letadla do sméru pojizdéni a zastaveni na TWY A, nasledné za
asistence fidiciho odbavovaci plochy provést start dalSiho motoru se
zvySenym rezimem otacek jiz nastartovaného motoru. Postup startu
motort pomoci ASU musi byt koordinovan s handlingovym agentem,
fidicim odbavovaci plochy a pfed zahajenim vyjezdu (pojizdéni) ze
stani musi byt navazano spojeni s TURANY GROUND (TURANY
TWR).

2.20.3.8 TWY A mezi APN ZAPAD a TWY C podél APN STRED je
pouzitelna pouze pro letadla kategorie A, B, C (do 36 m rozpéti). Pro
letadla kategorie D je tato ¢ast TWY A pouzitelna pouze po schvaleni
Ridicim odbavovaci plochy a TWR a pfi prijezdu podél APN STRED
pod fizenim Ridiciho odbavovaci plochy.

2.20.3.9 Stani pro letadla vSeobecného letectvi (STANDS GA) na
odbavovaci plo§e ZAPAD jsou pouZitelna pouze pro letadla kategorie
A a B (do rozpéti 24 m).

2.20.3.10 Pojezdovy pruh pres odbavovaci plochu ZAPAD mezi TWY
A a stanim letadel vSeobecného letectvi je pouzitelny pouze pro
letadla kategorie A a B (do rozpéti 24 m).

2.20.3.11 Vyckavaci misto RWY 08/26 na TWY W je totozné s vycka-
vacim mistem RWY 09/27

2.20.4 PROVOZ KRITICKYCH TYPU LETADEL

2.20.4.1

Za nize uvedenych podminek je povolen provoz do velikosti typl
Boeing 787-3, Boeing 787-8, Boeing 787-9, Boeing 777-300,
Boeing 747-400, Airbus 330-200, Airbus 340-600, Airbus 350-800,
Antonov 124 Ruslan, MD 11, Lockheed C5 A/B.

Kritické typy letadel

2.20.4.2 Unosnost (PCN) RWY, TWY, APN

Prekro¢eni PCN RWY, TWY, APN povoluje provozovatel leti$té na
zadost provozovatele letadla.

22043 RWY

Sitka RWY je 60 m bez zfizenych postrannich past. Navazujici
plochy jsou nezpevnéné s travnatym povrchem.

2.20.4.4 TWY a postranni pasy

Pro kritické typy letadel je pouzitelna TWY B a TWY A pfilehla k APN
W. Sitka TWY B a TWY A prilehlé k APN W véetné zpevnéného
postranniho pasu je 44 m. Navazujici plochy jsou nezpevnéné s
travnatym povrchem. Posadky ¢tyfmotorovych letadel jsou povinny
pouzivat minimalni tah vnéjSich pohonnych jednotek a je-li to mozné,
provadét pojizdéni s vypnutymi vnéjSimi pohonnymi jednotkami.

2.20.4.5 Trasa pojizdéni pro kritické typy letadel

Pro kritické typy letadel jsou pouzitelné plochy: RWY 09/27, TWY B,
TWY A piilehla k APN W a APN W, viz mapa LKTB AD 2-20.

2.20.4.6 Vedeni vozidlem FOLLOW ME

Vedeni vozidlem FOLLOW ME pro kritické typy letadel je povinné. Od
hranice kfizovatky TWY B s TWY A zajistuje pro kritické typy letadel
odstupové vzdalenosti alternativni osové znaceni oranzové barvy.
Posadky kritickych typu letadel jsou zadany, aby snizily standardni
rychlosti pojizdéni.

2.20.4.7

Posadky letadel jsou zadany, aby v oblouku z/na RWY 09/27 na/z
TWY B pouzivaly techniku nadjizdéni pro dodrzeni bezpeéné vzdale-
nosti od okraje TWY. V oblouku z TWY B na TWY A zabezpecluje
bezpecnou vzdalenost od okraje TWY alternativni osové znaceni
oranzoveé barvy.

Nadjizdéni v obloucich

2.20.3.7 If the aircraft, being handled on aprons MIDDLE or WEST,
requires an air start unit (ASU) for start up of its engines due to unser-
viceability of the auxiliary power unit (APU), it is not allowed to
increase idle revolutions of the engine at the stand. For this reason (if
not possible otherwise), after start up of one of the engines with assis-
tance of ASU, the aircraft is desired to taxi from the stand to adjacent
TWY A, turn into the direction of taxiing and to stop on TWY A, then
with apron controller's assistance to carry out start up of the next
engine with increased revolutions of the already started up engine.
The procedure of engines start up with ASU shall be coordinated with
the handling agent, apron controller and communication with TURANY
GROUND (TURANY TWR) shall be established prior to the beginning
of taxiing.

2.20.3.8 TWY A between APN WEST and TWY C along APN
MIDDLE is useable only for category A, B, C aircraft (up to wingspan
36 m). This part of TWY A is usable for category D aircraft only after
an approval from an authorized signalman and TWR and taxiing along
APN MIDDLE shall be controlled by an authorized signalman.

2.20.3.9 Parking stands for aeroplanes of general aviation (STANDS
GA) on apron WEST are available for aeroplanes of category A and B
(wingspan up to 24 m) only.

2.20.3.10 TWY strip through apron WEST between TWY A and
general aviation stands is available for aeroplanes of category A and
B (wingspan up to 24 m) only.

2.20.3.11 Holding point RWY 08/26 on TWY W is also dedicated as a
holding point for RWY 09/27.

2.20.4 OPERATIONS OF CRITICAL AIRCRAFT TYPES

2.20.41

Under conditions described below, operation of aircraft up to the size
of Boeing 787-3, Boeing 787-8, Boeing 787-9, Boeing 777-300,
Boeing 747-400, Airbus 330-200, Airbus 340-600, Airbus 350-800,
Antonov 124 Ruslan, MD 11, Lockheed C5 A/B is allowed.

Critical aircraft types

2.20.4.2  Strength (PCN) of RWY, TWY, APN

Exceeding of strength of RWY, TWY and APN can be allowed by the
aerodrome operator based on the aircraft operator request.

22043 RWY

RWY width is 60 m without paved RWY shoulders. The adjacent
areas are unpaved with grass surface.

2.20.4.4 TWY and TWY shoulders

For critical types of aircraft TWY B and TWY A adjacent to APN W are
usable. Width of TWY B and TWY A adjacent to APN W including
paved TWY shoulders is 44 m. The adjacent areas are unpaved with
grass surface. The crews of four-engines aircraft are obliged to use
minimal thrust of outer engines and, if possible, taxi with outer engines
off.

2.20.4.5 Taxi route for critical types of aircraft

For critical types of aircraft usable areas are: RWY 09/27, TWY B,
TWY A adjacent to APN W and APN W, see chart LKTB AD 2-20.

2.20.4.6 Guidance provided by FOLLOW ME vehicle

Taxiing provided by the FOLLOW ME vehicle is mandatory for critical
types of aircraft. From border of the intersection of TWY B with TWY
A, an alternative axis marking of orange colour ensures separation
distances for critical types of aircraft. Crews of critical types of aircraft
are required to reduce the standard taxiing speed.

2.20.4.7

Crews of aircraft are requested to use oversteering technique in the
curve from / to RWY 09/27 to / from TWY B, for keeping safe distance
from the TWY edge. In the curve from TWY B to TWY A the safe
distance from the TWY edge is ensured by alternative centre line
marking of orange colour.

Oversteering

u Air Navigation Services
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2.20.4.8

Kritické typy letadel budou pfed vstupem na RWY vyc¢kavat pfimo na
misté stani na APN W. Povoleni k pojizdéni z mista stani na APN W
bude vydano souc€asné s povolenim ke vstupu na RWY.

Vyckavaci misto RWY

2.204.9

Odmrazovani a protinamrazové oSetfeni letadla se provadi na APN W
na misté parkovani.

Odmrazovani

2.20.4.10 Kategorie letisté pro ucely zachranné a pozarni sluzby

Provozovatel leti$té na vyzadani poskytne vyssi kategorii letisté s
moznosti navySeni az na kategorii 10.

2.20.4.11 Indikace PAPI
MEHT PAPI RWY 09 74,47 ft/ 22,7 m.
MEHT PAPI RWY 27 45,0 ft /13,7 m.

2.20.5 PLNENi PALIVA DO LETADLA S CESTUJICiMI NA

PALUBE

2.20.5.1 PInéni paliva do letadel s cestujicimi na palubé letadla
(sedici, vystupujici nebo nastupujici) musi probihat s pozarni
asistenci. Velitel letadla je povinen informaci o pfitomnosti cestujicich
na palubé letadla, v souvislosti s pozarni asistenci, sdélit svému
handlingovému agentovi. PInéni paliva do letadla s cestujicimi na
palubé se dale Fidi vnitfnimi pfedpisy poskytovatell sluzeb.

2.20.6 ODLET ZA VFR BEZ FPL

2.20.6.1 Pred odletem letadla za VFR bez letového planu ve vySkach
do 1000 ft /300 m AGL je pilot povinen pfi zadosti o povoleni k
pojizdéni pfedat radiem pracovisti GROUND / TWR nasledujici
informace:

— identifikace letadla;

— typ letadla;

— vystupni bod z CTR;

—  vysky letu.

2.20.7 KOORDINACE MISTNi LETOVE CINNOSTI SE STANO-
VISTEM ATS

2.20.7.1  Mistni letova éinnost (MLC)

Mistni letovou &innosti (MLC) se rozumi letové aktivity, vztahujici se k
opakovanym pfistanim a vzletim, letmym pfistanim a vzletim a
nizkym pfiblizenim (priletim) nad RWY pfislu$ného letisté.

Ke koordinaci MLC se pouziva aplikace LARS (Local Activity Reser-
vation System), pfistupné z webového prostfedi pomoci rozhrani
webového prohlizece.

Kazdy uZivatel musi byt v systému registrovany a mit vlastni pfihla-
Sovaci udaje (jméno a heslo) jednotné pro aplikace Letecké infor-
macni sluzby. Bez pfihlaSeni neni mozné vytvaret ani spravovat
zadné rezervace.

2.20.7.2 Piloti a provozovatelé letadel kategorie turbulence v
uplavu STREDNI nebo TEZKA

Koordinaci mistni letové &innosti letadel kategorie STREDNI nebo
TEZKA se stanovi$tém ATS provadi provozovatel letisté. Piloti a
provozovatelé téchto letadel, zamy$lejici provadét MLC v CTR
Tufany, jsou povinni odeslat pisemnou zadost o koordinaci provozo-
vateli leti§té na jeden z téchto kontaktu:

Fax:  +420 545 216 346
E-mail: handling@airport-brno.cz
Sita: BRQCZ7X

P¥i zadosti budou uvedeny nasledujici udaje:
— poznavaci znacka (u letd podle FPL pole 7),

2.20.4.8 Holding point of RWY

Critical types of aircraft will be holding before entry to the RWY directly
on parking stands on APN W. The clearance for taxiing from parking
stand on APN W will be issued together with a clearance for entry to
RWY.

2.20.4.9

De-icing and anti—icing treatment of aircraft is carried out on APN W
on parking stands.

De-icing

2.20.410 Aerodrome category for purpose of rescue and
firefighting services

The aerodrome operator provides a higher firefighting category on
request with a possibility to increase up to category 10.

2.20.4.11 PAPI indication
MEHT PAPI RWY 09 74,47 ft/ 22,7 m.
MEHT PAPI RWY 27 45,0 ft /13,7 m.

2.20.5 FUELLING OF AIRCRAFT WITH THE PASSANGERS
ON BOARD

2.20.5.1 Fire assistance is required for fuelling of aircraft with
passengers on board (sitting, alighting or boarding). The
pilot-in-command is obliged to report information about the presence
of passenger on board of the aircraft, in connection with the fire assis-
tance, to his handling agent. Aircraft fuelling with the passengers on
board further adheres to internal regulations of service providers.

2.20.6 VFR DEPARTURES WITHOUT A FPL

2.20.6.1 Prior to VFR departure without a FPL at heights up to 1000 ft/
300 m AGL, the pilot, when requesting the taxi clearance shall submit
by a radio the following information to the GROUND / TWR unit:

— aircraft identification;
— aircraft type;

— CTR exit point;

— height of the flight.

2.20.7 COORDINATION OF LOCAL FLIGHT ACTIVITY WITH
ATS UNIT
2.20.71 Local flight activity (LFA)

The term "local flight activity" (LFA) means a flight activity related to
repetitive landings and take-offs, touch and go landings and low
approaches (passes) over the RWY at the appropriate airport.

The coordination is executed by means of the LARS (Local Activity
Reservation System) application, which is accessible from the web
environment via a web browser's interface.

Each user has to be registered in the system (by using login name
and password) common for the application of Flight information
services of the CR. Without signing in to the system, it is not allowed
to create or modify any reservation.

2.20.7.2 Pilots and operators of aircraft wake turbulence
category MEDIUM or HEAVY

Coordination of the intention to execute a local flight activity (LFA) with
aircraft category MEDIUM or HEAVY with the ATS unit is established
by the aerodrome operator. Pilots and aircraft operators of aircraft
category MEDIUM or HEAVY are obliged to communicate their
intention to execute such an activity by written form with the
aerodrome operator to one of the contact:

Fax:  +420 545 216 346

E-mail: handling@airport-brno.cz

Sita:  BRQCZ7X

Their request shall contain the following items:

— registration mark of the ACFT or aircraft identification according
field 7 for flights with FPL,

— typ letadla, — type of ACFT,
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- MTOW,

— zahajeni a pfedpokladané ukonceni ¢innosti,
— uletl podle FPL letisté odletu a urceni,

— EOBT,

— popis pozadované MLC.

2.20.7.3

Piloti a provozovatelé letadel, zamy$lejici provadét MLC v CTR
Tufany, jsou povinni prostfednictvim formulafe na webové strance
https://lis.rlp.cz/lars vlozit svilj pozadavek na MLC uvedenim
zakladnich parametrl letu (pravidla letu, typ letadla, identifikace letu,
kontakt na pilota, poZadované ¢asové rozmezi pro provedeni MLC) a
popisem pozadované MLC.

Piloti a provozovatelé letadel

Pro provedeni MLC je nevyhnutelné ziskat potvrzeni v podobé "slotu
MLC", jenz bude obsahovat &asové vymezeni, v némz ma byt predpo-
kladana &innost provedena.

Ziskani slotu MLC je nezbytné pro piloty a provozovatele letadel v
pfipadé zaméru provadét aktivity charakteru opakovanych:

— vzletl a pfistani (resp. letmych pfistani a vzlet(),

— nizkych pfiblizeni (praletd) nad RWY nebo

— priblizeni podle pfistroji na LKTB bez ohledu na pravidla letu ¢i
druh letu.

Slot MLC predstavuje vyhradné &as provadéni MLC. Za &as zahajeni
mistni letové ¢innosti se povazuje vstup do CTR Tufany. Za ukon&eni
mistni letové ¢innosti se povazuje €as, kdy je zahajen odlet na letisté
ur€eni nebo ¢as pfistani na LKTB.

Rezervace se nepouziva pro jednotlivé pohyby na RWY, které

neodpovidaji charakteru MLC, tj. napf.:

— jeden let po letistnim provoznim okruhu, ktery za&ina i kon&i na
prislusném letisti,

— jedno letmé pfistani a vzlet pfi tratovém letu, kdy letisté vzletu a/
nebo leti§té ureni se lisi od pFislusného letisté nebo

— jedno pfiblizeni podle pfistrojli, ukonéené Gplnym pfistanim nebo
nizkym pfiblizenim (prtletem), s pokra¢ovanim na jiné letisté.

| pfes obdrzeny ¢asovy slot ma stanovisté ATS na LKTB pravo
rezervaci nasledné modifikovat ¢i zcela zrusit z provoznich divodud. O
této skutecnosti je pilot vyrozumén prostrednictvim emailu ¢i SMS na
registrovaném telefonnim ¢isle.

2.20.7.4  Nahradni postupy

V pFipadé vypadku nebo poruchy LARS se MLC v CTR Tufany
koordinuje se stanovistém ATS na kmito¢tu TWR, GND pfipadné ACC
Praha pfed spusténim motorld nebo pfed vstupem do prostoru
odpovédnosti daného ATS stanovisté.

- MTOW,

— time of LFAbeginning and termination,

— departure and destination aerodrome for flights with FPL,
- EOBT,

— description of requested LFA.

2.20.7.3

Pilots and aircraft operators intending to execute a LFA in CTR
Turany are obliged to submit their requirement by filling the form on
webpage https://lis.rlp.cz/lars together with the basic flight param-
eters (flight rules, type of flight, flight identification, contact to the pilot,
requested LFA time period) and with the description of requested LFA.

Pilots and aircraft operators

For LFA to be performed, it is inevitable to obtain the confirmation in a
form of a "LFA slot", containing a time period, determined for the
execution of the expected flight activity.

The LFA slot acquisition is compulsory for all pilots and aircraft

operators intending to perform the activities characterized as repet-

itive:

— landings and take-offs (touch and go landings)

— low approaches over the RWY or

— instrument approaches at the LKTB irrespective of the flight rules
and / or the type of flight.

LFA slot represents the time period of LFA execution exclusively. The
time of entry to the CTR Turany is considered the time of the LFA
beginning. The time of the LFA termination is considered when the
outbound flight is commenced towards the destination aerodrome or
the time of landing at LKTB.

The reservation is not required for single movements over the RWY

not corresponding to the principle of LFA, i.e. e.g.:

— one aerodrome traffic circuit flight beginning and terminating at the
appropriate airport,

— single touch and go at local airport from cross country flights
where departure and / or arrival airport are different from the
appropriate aerodrome or

— single instrument approach terminated with full stop landing or
with low approach (pass) continuing to other destination than local
airport.

Despite a received and confirmed "LFA slot", appropriate ATC unit at

LKTB has the right to modify or even to cancel the confirmed reser-

vation due to operational reasons. The pilot is notified of this fact via

email or SMS on the registered phone number.

2.20.7.4 Contingency procedures

In case of LARS outage or failure, LFA in the CTR Turany shall be
coordinated with ATC unit on frequency of TWR, GND or ACC Praha
before starting the engines or before entering the area of responsibility
of the appropriate ATS units.
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LKTB AD 2.21 POSTUPY PRO OMEZENI HLUKU

2.21.1 OMEZENI LETU

2.21.1.1 Vzlety a pfistani letadel certifikovanych dle ICAO Annex 16/I,
¢ast I, Hlava 2 nebo letadel bez certifikace dle ICAO Annex 16/1, East
I, nejsou povoleny. V pfipadé letd vyjimeéné povahy je mozno vyuzit
postup dle AIP GEN 1.2 para 1.12. Vzlety a pfistani vySe uvedenych
letadel v dobé od 2100 (2000) do 0500 (0400) jsou zakazany bez
vyjimky.

2.21.2 VYCVIKOVE LETY

2.21.2.1 Z dlvodu snizeni hlukové zatéZe je zadouci neprovadét
prelety a lety po okruhu nad zastavénymi ¢astmi obci Tufany,
Holasky, Dvorska, Kobylnice, Slapanice, Slatina, pokud neni sluzbou
ATC stanoveno jinak (napf. za Uéelem zajisténi rozstupu, vyhnuti se
oblac¢nosti apod.).

2.21.2.2 VySka letu po okruhu je 1800 ft AMSL a plati pro vSechny
letouny v€etné sportovnich Iétajicich zafizeni a motorizovanych
kluzaka.

2.21.2.3 Akrobatické lety lze provadét pouze mimo zastavbu a dle
instrukci sluzby ATC.

2.21.2.4 Vycvikové lety mezi 2100 (2000) UTC a 0500 (0400) UTC
nejsou povolovany.

LKTB AD 2.21 NOISE ABATEMENT PROCEDURES

2.211 FLIGHT RESTRICTIONS

2.21.1.1 Take—offs and landings of aircraft certified in accordance with
ICAO Annex 16/, Part Il, Chapter 2 or aircraft without certification in
accordance with ICAO Annex 16/l, Part Il, are not permitted. In excep-
tional cases it is possible to use the procedure in accordance with AIP
GEN 1.2 para 1.12. Take-offs and landing of the above mentioned
aircraft from 2100 (2000) to 0500 (0400) are prohibited without
exemption.

2.21.2 TRAINING FLIGHTS

2.21.2.1 For the reason of noise abatement, including flights along
traffic circuits, flights should not be carried out over built-up areas of
the villages TuFany, Holasky, Dvorska, Kobylnice, Slapanice, Slatina,
unless otherwise stated by ATC service (for example for provision of
separation, avoiding the clouds etc.).

2.21.2.2 The traffic circuit altitude is 1800 ft AMSL for all aircraft
including sporting flying equipments and powered gliders.

2.21.2.3 Acrobatic flights may be carried out outside built-up areas
only and according to ATC instructions.

2.21.2.4 Training flights between 2100 (2000) and 0500 (0400) are not
permitted.
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LKTB AD 2.22 LETOVE POSTUPY LKTB AD 2.22 FLIGHT PROCEDURES
2,221 VSEOBECNE 2,221 GENERAL

2.22.1.1 Vy8ka zakladny obla¢nosti se udava vzhledem k nadmorské
vySce THR RWY 27.

2.22.1.2 Travnata draha je oznaCovana podle sméru pro pfistani nebo
vzletu jako:

— RWY 08 nebo
- RWY 26

2.22.1.3 RWY 08/26 je pouzitelna pouze ve dne pro lety VFR (a
zvlastni lety VFR).

2.22.1.4 Ve vysilani ATIS nebude pouziti RWY 08/26 jako drahy v
pouzivani samostatné vysilano. Piloti jsou zadani, aby umysl pouzit
RWY 08/26 pro pfistani ohlasili po navazani spojeni s ACC Praha
nebo TWR a pro vzlet pfi Zadosti o spusténi motort nebo pojizdéni.
Udaje o stavu a pouzitelnosti RWY 08/26 se aktualizuji NOTAMem a
nejsou soucasti vysilani ATIS.

2.22.1.5 Letadlo po pfistani na RWY 08/26, pokud neobdrzi povoleni
k pojizdéni, musi tuto drahu uvolnit na vyzna€enou vyckavaci plochu
nebo TWY W. Vyé&kavaci plocha a TWY W jsou vyty€eny jizné RWY
08/26. Uvolnéni RWY 08/26 musi pilot ohlasit TWR.

2.22.1.6 Provoz zachrannych vrtulnikd, viz odst. LKTB AD 2.22 para
4.3

2.22.1.7 Vycvikové lety mohou byt z divodu vys$si hustoty letového
provozu omezeny. Vycvikové lety do 2000 kg MTOW v dobé od 1030
do 1230 (0930 - 1130) mohou byt na LKTB z ddvodu nizsi kapacity
ATC vyrazné omezovany.

2.22.1.8 Kratkodobé preruseni poskytovani ATS stanovistém TWR

Béhem publikované provozni doby Tufany TWR mZe dochazet ke
kratkodobému pferuseni poskytovani ATS stanovistém TWR
(zpravidla do 10 minut). Lety VFR, zejména provadéji-li se bez
podaného letového planu, mohou o¢ekavat zdrzeni pfi vydavani
letovych povoleni. Do€asné prerusSeni poskytovani ATS se oznamuje
vysilanim informace ATIS (131.105 MHz):

"Tufany Tower is temporarily closed, all traffic to CTR Tufany is prohi-
bited, stand by for Tufany Tower reopening."

Béhem docasného preruseni se letadlim zakazuje vstup do CTR
Tufany az do obnoveni poskytovani ATS, vy¢kavani se provadi mimo
CTR Tufany. Podrobné informace o pfedpokladané délce preruseni
poskytovani ATS lze ziskat za letu na PRAHA INFORMATION
(136.175 MHz), PRAHA RADAR (127.350 MHz) nebo na AD LKTB
(pracovisti odbaveni letd).

2.22.1.9 Letistni provozni minima

2.22.1.1 Cloud base height is related to THR RWY 27 elevation.

2.22.1.2 The grass RWY is designated according to the direction of
landing or take—off as:

— RWY 08 or
- RWY 26

2.22.1.3 RWY 08/26 is available only HJ for VFR flights (and special
VFR flights).

2.22.1.4 Information about the availability of RWY 08/26 as “RWY in
use” will not be particularly broadcasted in ATIS. Pilots who intend to
use RWY 08/26 for landing are requested to report it on initial contact
with ACC Praha or TWR and for take—off when requesting start-up or
taxi clearance. Information about the actual condition and availability
of RWY 08/26 are disseminated by NOTAM and not included in ATIS
information.

2.22.1.5 Aircraft, after landing on the RWY 08/26, unless cleared to
taxi, have to vacate the RWY to the marked holding bay or TWY W.
Holding bay and TWY W are located south of RWY 08/26. Pilots have
to report “RWY vacated” to TWR.

2.22.1.6 Operation of medical helicopters, see. LKTB AD 2.22 para
4.3

2.22.1.7 Training flights can expect delays and restrictions in their
intended local flight activity due to higher air traffic density. Training
flights up to 2000 kg MTOW can expect extensive delays and restric-
tions in their intended local flight activity at LKTB in the period from
1030 to 1230 (0930 - 1130) due to limited ATC capacity.

2.22.1.8 Temporary suspension of ATS provision by TWR

Turany TWR provisions of ATS may be interrupted with short notice
during published operational hours of TWR (usually up to 10 minutes).
VER flights, especially when operated without flight plan, may expect
delay in issuing ATC clearances. Temporary suspension of ATS
provision is announced by broadcasting information by means of ATIS
(131.105 MHz):

"Tufany Tower is temporarily closed, all traffic to CTR Tufany is
prohibited, stand by for Tufany Tower reopening."

During temporary suspension of ATS provision, all aircraft shall avoid
entering CTR Turany and wait outside the CTR Turany for reopening
of ATS provision. For detailed information about duration of the ATS
provision suspension, inflight aircraft may contact PRAHA INFOR-
MATION (136.275 MHz), PRAHA RADAR (127.350 MHz) and aircraft
positioned on AD may contact the handling office.

2.22.1.9 Aerodrome operating minima

RVR (m)
RWY - -
vzlet / take-off pristani / landing
27 550 550
09 550 800

Poznéamka: Postupy LVP (vcetné LVTO) nejsou aplikovany.

2.22.2 POSTUPY PRO IFR LETY

22221  Vyckavani

2.22.2.1.1 Postupy pro vyckavani jsou zobrazeny na mapach
pfiblizeni podle pfistroj (IAC) — ICAO.

2.22.2.2  Priblizeni

2.22.2.2.1 Postupy pro standardni pfistrojové pfiblizeni k bodu IAF
jsou popsany na nasledujicich stranach a zobrazeny na mapach
STAR. Postupy pro pocatecni, stfedni, koneéné a nezdarené
pfiblizeni, tj. od bodu IAF, jsou zobrazeny na mapach pfiblizeni podle
pfistroju (IAC) - ICAO. Postupy plati i pro pfilety na travnatou RWY.

Note: LVP procedures (including LVTQO) are not applied.

2.22.2 PROCEDURES FOR IFR FLIGHTS

2.22.21 Holding

2.22.2.1.1 Holding procedures are shown on ICAO Instrument

Approach Charts.

2.22.2.2 Approach

2.22.2.21 Standard instrument approach procedures to IAF are
described on the following pages and shown on STAR charts. Initial,
intermediate, final and missed approach procedures from the IAF are
shown on Instrument Approach Charts (IAC) — ICAO. These proce-
dures are valid for arrivals to the grass RWY as well.
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2.22.2.2.2 Velitelé letadel jsou zadani, aby pfi navazani spojeni
potvrdili informaci ATIS a zopakovali dané QNH.

2.22.2.2.3 Pro RNAV pfiletové traté se pozaduje certifikace RNAV-1
vyuzivajici GNSS.
Poznéamka: Dostupnost signalu DME/DME neni zaruéena.

2.22.2.2.4 Letadla vybavena podle certifikace RNAV-5, ale schopna
letét po pfidélené priletové RNAV-1 trati musi informovat ATC pfi
prvnim navazani spojeni a ATC bude letadlo monitorovat s vyuzitim
prehledovych systém(, za ucelem vylouceni navigac¢nich chyb.

2.22.2.2.5 Letadla nevybavena pro RNAV musi informovat ATC pfi
prvnim navazani spojeni a budou vektorovana.

2.22.2.2.6 Pfi pojizdéni na apron z RWY 08/26 si musi pilot pfed
kfizovanim RWY 09/27 vyzadat povoleni.

2.22.2.2.7 Let IFR, ktery provadi vizualni pfiblizeni, musi, v pfipadé
nezdareného pfiblizeni, provést postup pro nezdarené pfiblizeni, ktery
je publikovan na mapé pfiblizeni podle pfistroji pro stejnou drahu,
neni-li jinak instruovan ATC.

2.22.2.3  Odlety

2.22.2.3.1 Vyména dat mezi TWR a NMOC - Advanced ATC TWR

Letisté LKTB vyménuje informace o odlétajicich letech pomoci
postupt Advanced ATC TWR.

Vyména zprav mezi mistnim systémem a NMOC je v souladu s
evropskym standardem pro leti§t€ A-CDM a vyuziva nasledujici typy
zprav:

A-DPI: ATC zprava o planovani odletu pro vSechny IFR odlety

C-DPI: Zprava o zru$eni planovani odletu, pokud je to nutné

Po vydani povoleni k vytlacovani a zahajeni pohybu letadla ze stani
se vypocita TTOT, ktery se odeSle do NMOC prostfednictvim zpravy
A-DPI. Pouziti variabilniho ¢asu pojizdéni zvySuje pfesnost TTOT.

Po pfijeti zpravy A-DPI, zpravy DLA nebo CHG, které méni udaje
letového planu, nebudou dale pfijimany. Pokud je let regulovan, bude
zachovan CTOT pfidéleny pred pfijetim zpravy A-DPI.

Pokud musi letadlo prerusit pojizdéni z technickych davodu, TWR
odesle do NMOC zpravu C-DPI. Vysledkem zpravy C-DPI je, Ze let
bude suspendovan, pfi¢emz provozovatel letadla o tom bude infor-
movan prostfednictvim zpravy FLS s poznamkou ,pozastaveno
letiStém odletu”. Letovy plan bude mozné znovu aktivovat aktualizaci
EOBT pomoci zpravy DLA nebo CHG.

2.22.2.3.2 Postupy pro odlet jsou popsany a zobrazeny na mapach
SID.

2.22.2.3.3 Velitelé letadel jsou zadani, aby pfi navazani spojeni
potvrdili informaci ATIS a zopakovali dané QNH.

2.22.2.3.4 Pro RNAV odletové traté se pozaduje certifikace RNAV-1
vyuzivajici GNSS.
Poznamka: Dostupnost signalu DME/DME neni zaruéena.

2.22.2.3.5 Letadla vybavena podle certifikace RNAV-5, ale schopna
letét po pfidélené odletové RNAV-1 trati musi informovat ATC pfi
prvnim navazani spojeni a ATC bude letadlo monitorovat s vyuzitim
prehledovych systéma, za ucelem vylou€eni navigacnich chyb.

2.22.2.3.6 Letadla nevybavena pro RNAV musi informovat ATC pfi
prvnim navazani spojeni a budou vektorovana.

2.22.2.3.7 P¥i pojizdéni na RWY 08/26 musi pilot zastavit na vyzna-
&enych vyckavacich mistech a vyzadat si povoleni ke kfizovani RWY
09/27.

2.22.2.3.8 Velitelé letadel musi navazat spojeni s TURANY GROUND
(TURANY TWR) za ugelem ziskani schvaleni k spousténi motord,
pfedani udaju o letu podle ENR 1.2 para 1.10.2, obdrzZeni letového
povoleni a schvaleni pojizdéni.

2.22.2.2.2 Pilots—in—command are requested to confirm ATIS infor-
mation and read back its QNH when establishing radio contact.

2.22.2.2.3 RNAV-1 certification based on GNSS is required for RNAV
arrival routes.

Note: Availability of DME / DME signal is not guaranteed.

2.22.2.2.4 Aircraft only RNAV-5 capable but able to follow the
assigned route based on RNAV-1 shall inform ATC at first contact
and the ATC will provide flight path monitoring, in order to mitigate the
risk of gross navigation errors.

2.22.2.2.5 Aircraft not approved for RNAV operations shall inform ATC
when establishing the first radio contact, vectoring will be provided.

2.22.2.2.6 During taxiing to apron from RWY 08/26 the pilots have to
ask for clearance to cross RWY 09/27.

2.22.2.2.7 IFR flights conducting visual approach shall, in case of the
missed approach, conduct the missed approach procedure which is
published on instrument approach chart for the same runway, unless
otherwise instructed from ATC.

2.22.2.3 Departures

2.22.2.3.1 Exchange of Data with Network Manager Operations
Center (NMOC) - Advanced ATC TWR

LKTB exchanges information for departure flights by applying the
Advanced ATC TWR procedures.

Message exchange from the local system to the ATM network
complies with the European standard for A-CDM airports, using the
following message types:

A-DPI: ATC departure planning information message, for all instru-
mental departure flights

C-DPI: Cancel DPI, cancellation of departure planning information,
when required

When push-back approval has been given and the aircraft starts to
exit the stand, the TTOT is calculated and transmitted to NMOC via an
A-DPI message. The use of the variable taxiing time increases the
precision of the TTOT.

After reception of the A-DPI, DLA or CHG messages that change the
flight plan data shall not be accepted. If regulated, the CTOT assigned
before receiving the A-DPI shall be maintained.

If an aircraft has to abort taxiing for technical reasons, the TWR will
send a C-DPI message to the NMOC. The result of the C-DPI is that
the flight shall be suspended by informing the operator via an FLS
(flight suspension message) with the comment “suspended by
departure airport”. The flight plan can be activated again by updating
the EOBT with a DLA or CHG message.

2.22.2.3.2 Departure procedures are described and shown on SID
charts.

2.22.2.3.3 Pilots—in—-command are requested to confirm ATIS infor-
mation and read back its QNH when they establish radio contact.

2.22.2.3.4 RNAV-1 certification based on GNSS is required for RNAV
departure routes.

Note: Availability of DME / DME signal is not guaranteed.

2.22.2.3.5 Aircraft only RNAV-5 capable but able to follow the
assigned route based on RNAV-1 shall inform ATC at first contact
and the ATC will provide flight path monitoring, in order to mitigate the
risk of gross navigation errors.

2.22.2.3.6 Aircraft not approved for RNAV operations shall inform ATC
when establishing the first radio contact, vectoring will be provided.

2.22.2.3.7 During taxiing to RWY 08/26 the pilots have to stop on
marked holding positions and ask for a clearance to cross RWY 09/
27.

2.22.2.3.8 Pilots—in—-command shall establish radio contact with
TURANY GROUND (TURANY TWR) for the purpose of obtaining
clearance for start up of engines, handover of information about flight
according to ENR 1.2 para 1.10.2, obtaining of ATC clearance and
taxi approval.
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Piloti vrtulnik( letecké zachranné sluzby, SAR a Policie CR predavaji
daje o letu co nejdfive pred vzletem na kmito&tu TURANY VEZ, kde
obdrzi ATC povoleni.

2.22.2.3.9 Piloti odlétavajicich letadel podle IFR z letist¢ BRNO/
TURANY zGstavaji po vzletu na kmito&tu TURANY VEZ aZ do pokynu
TURANY TWR k pfechodu na pfislugny kmitoset PRAHA RADAR,
uvedeném v textovém popisu SID.

2.22.2.3.10 Odlety po tratich jinych nez SID

Nize uvedené typy odletovych postupt lett letadel leticich podle
pravidel letd podle pfistrojli jsou stanoveny pro pFipad, kdy pfistrojovy
odlet pomoci SID neni mozny nebo zadouci.

2.22.2.3.10.1 Vizualni odlety

Vizualni odlety jsou povoleny pouze ve dne.

Letové povoleni k provedeni vizualniho odletu Ize vydat na zakladé

zadosti pilota nebo z iniciativy ATC, pfi€emz musi byt akceptovano

pilotem.

K provedeni vizualniho odletu

— musi vzletové vykonové charakteristiky letadla umoznit zahajeni
zatacky co nejdfive po vzletu;

— musi meteorologické podminky ve sméru vzletu a nasledného
stoupani umoznit dodrzeni viditelnosti zemé az do minimalni
sektorové nadmorské vysky (MSA) nebo do minimalni nadmorské
vyS$ky pro poskytovani pfehledovych sluzeb (ATCSMA) podle
toho, jak bude stanoveno v ATC povoleni;

— je pilot odpovédny za dodrzeni bezpecné vysky nad prekazkami
az do takto stanovené nadmorské vysky;

— musi pilot pfed vzletem s timto postupem souhlasit;

— letovd posadka by s ohledem na charakter vizualni faze
odletového postupu méla zvazit vhodnost pouziti techniky vzletu s
redukovanym tahem.

2.22.2.3.10.2 VSesmérové odlety
VSesmérové odlety jsou povoleny ve dne i v noci.

Letové povoleni k provedeni vSesmérového odletu Ize vydat na
zakladé Zzadosti pilota nebo z iniciativy ATC, pfi¢emz musi byt akcep-
tovano pilotem.

2.22.24 Ptiblizeni okruhem

2.22.2.41 OCA pro RWY 09/27 - viz mapy pro pfiblizeni podle
pfistroju — ICAO.

Po pfistrojovém pfiblizeni jsou stanoveny sméry okruh( pro vSechny
kategorie letadel nasledovné:

RWY 09 - pravy okruh

RWY 27 - levy okruh

2.22.3 PREHLEDOVE SLUZBY ATS A POSTUPY

2.22.3.1V CTR Tufany, TMA Brno a pfilehlé ¢asti CTA 2 Praha jsou
poskytovany prehledové sluzby ATS. Radarova pfiblizeni se nepro-
vadsji.

2.22.3.2 Snizené minimum rozstupu zalozeného na pfehledovych
systémech ATS 3 NM je aplikovano do vzdalenosti 32 NM VOR/DME
BNO, a to pouze ve FIR Praha.

2.22.3.3 Pfehledové systémy ATS

RSR, TAR, SSR, WAM vyuzity jakozto zdroje prehledové informace.
2.22.3.4V CTR Turany, TMA Brno a pfilehlé ¢asti CTA 2 Praha je
prehledové kryti zajisténo v a nad minimalnimi nadmorskymi vySkami
pro poskytovani pfehledovych sluzeb ATC, viz mapa LKTB AD 2-43.

Pilots of helicopters of aeronautical rescue service, SAR and Police of
the CR pass information of the flight as soon as possible before
departure on FREQ of TURANY TWR where they will obtain an ATC
clearance.

2.22.2.3.9 Pilots of aircraft departing according to IFR from aerodrome
BRNO/TURANY remain on frequency TURANY TOWER after take off
until instruction to change to relevant frequency PRAHA RADAR,
referred to SID text description.

2.22.2.3.10 Departures other than via SID
IFR departure procedures described below are determined for the

purpose of case when an instrument departure via SID is impossible
or undesirable.

2.22.2.3.10.1 Visual departures

Visual departures are permitted during daytime only.

ATC clearance to execute a visual departure may be issued upon a

request of the pilot or upon initiative of the ATC and accepted by the

pilot.

To execute a visual departure

— the aircraft take-off performance characteristics shall allow to
make an early turn after take-off as soon as possible;

— meteorological conditions in the direction of take-off and the
following climb-out shall enable visual reference to terrain up to
Minimum Sector Altitude (MSA) or ATC Surveillance Minimum
Altitude (ATCSMA) stated in ATC clearance;

— the pilot shall be responsible for obstacle clearance until such
specified altitude;

— the pilot prior to take-off shall agree to execute this procedure;

— with regard to specifics of a visual departure procedure, the flight
crew should consider the suitability of the use of reduced thrust
take-off technique.

2.22.2.3.10.2 Omnidirectional departures

Omnidirectional departures are permitted during daytime and
nighttime.

ATC clearance to execute an omnidirectional departure may be
issued upon a request of the pilot or upon initiative of the ATC and
accepted by the pilot.

2.22.2.4 Visual manoeuvring (circling)

2.22.2.4.1 OCA for RWY 09/27 - see Instrument Approach Charts -
ICAO.

The directions of circling after completion of an instrument approach
for all categories of aircraft are determined as follows:

RWY 09 - right circuit

RWY 27 - left circuit

2.22.3 ATS SURVEILLANCE SERVICES AND PROCEDURES

2.22.3.1 In CTR Turany, TMA Brno and adjacent part of CTA 2 Praha
the ATS surveillance services are provided. Radar approaches are not
conducted.

2.22.3.2 Reduced ATS surveillance systems separation minimum
3 NM VOR/DME BNO is applied to a distance 32 NM VOR/DME BNO
and within FIR Praha only.

2.22.3.3 ATS Surveillance Systems
RSR, TAR, SSR, WAM used as the surveillance information sources.

2.22.3.4In CTR Turany, TMA Brno and adjacent part of CTA 2
PRAHA the surveillance coverage is ensured at and above of the ATC
surveillance minimum altitudes, see chart LKTB AD 2-43.
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2224 POSTUPY PRO VFR LETY

2.22.41 Vseobecné

2.22.4.1.1 Pri letech VFR vstupujicich do CTR z prostoru tfidy G nebo
E musi pilot nejméné 3 minuty pfed vstupem do CTR navazat spojeni
s TWR, nastavit kod A2000 podle ENR 1.6 para 2.4.5, je-li letadlo
vybaveno provozuschopnym odpovidaéem SSR a pokud pfedtim
nedostali od stanovisté ATS pokyn k nastaveni diskrétniho kédu,
a predat nasledujici udaje:

— identifikace letadla;

— typ letadla (pouze pfi letu bez FPL);

— vstupni bod do CTR;

— vystupni bod z CTR (u letd prolétavajicich CTR);

— vypocitany ¢as vstupu do CTR;

— letisté pfistani (pouze pfi letu bez FPL)

V pfipadé, Ze letadlo neni vybaveno odpovidacem SSR, odpovida¢
SSR je mimo provoz nebo pracuje pouze v médu A/C, resp. v médu
A, oznami pilot tuto skute¢nost stanovisti.

2.22.41.2 Velitelé letadel jsou zadani, aby pfi navazani spojeni
potvrdili informaci ATIS a zopakovali dané QNH.

2.22.4.1.3 V8echny lety VFR, vstupujici do nebo vykonavané v CTR
Turany, podléhaji denné mezi 2400-0800 LMT pfedbé&znému povoleni
(PPR), vydavanému Tufany TWR. Tato povinnost se nevztahuje na
zvlaétni provoz, jako jsou lety HEMS, Policie a ACR. Piedlozeni
letového planu nenahrazuje PPR. Kontaktujte Tufany TWR +420 548
424 870.

2.22.4.1.4 Pri pojizdéni na APN z RWY 08/26 si musi pilot pfed kfizo-
vanim RWY 09/27 vyzadat povoleni.

2.22.4.1.5 P¥i pojizdéni na RWY 08/26 musi pilot zastavit na vyzna-
&enych vyckavacich mistech a vyzadat si povoleni ke kfizovani RWY
09/27.

2.22.4.2 VFR vstupni / vystupni body do / z CTR a vy€kavaci body:

2224 PROCEDURES FOR VFR FLIGHTS
2.22.41 General
222411 For VFR flights entering the CTR from class G or E

airspace the pilot shall establish radio contact with TWR at least 3
minutes before entering the CTR select the SSR code A2000
according to ENR 1.6 para 2.4.5, when the aircraft is equipped with
operational SSR transponder and unless have been instructed on a
discrete code by ATS unit, and pass on the following information:

— identification of aircraft;

— type of aircraft (only flights without FPL);

— entry point into CTR;

— exit point from CTR (for aircraft flying through CTR)

— estimated time of entry into CTR;

— aerodrome of landing (only flights without FPL)

The pilot notifies TWR, when the aircraft is not equipped with SSR
transponder, or the transponder is U/S or is working on Mode A/C or
Mode A only.

2.22.4.1.2 Pilots—in—-command are requested to confirm ATIS infor-
mation and read back its QNH when they establish radio contact.

2.22.41.3 All VFR flights, except special flights, e.g. HEMS, Police,
MIL to or within CTR Turany are subject to prior permission from TWR
(PPR) daily between 2400-0800 LMT. Filling of flight plan does not
constitute PPR. Contact TWR +420 548 424 870.

2.22.4.1.4 During taxiing to the APN from RWY 08/26 the pilots have
to ask for clearance to cross RWY 09/27.

2.22.4.1.5 During taxiing to RWY 08/26 the pilots have to stop on
marked holding positions and ask for a clearance to cross RWY 09/
27.

2.22.4.2 VFR entry / exit significant points to / from CTR and holding
points:

Oznaceni / Designation Poloha / Location Souradnice / Coordinates|
NOVEMBER Kufim (zelezniéni prejezd jihovychodné od mésta / railway crossing SE of 491732N 0163337E vstupni / vys’Fupnl
town) entry / exit
ROMEO Rousinov (kostel / church) 491213N 0165310E vstupni / vys?upnl
entry / exit
SIERRA Klobouky u Brna 485952N 0165144 | VSUPni/vystupni
entry / exit
WHISKY Ofechov (kostel / church) 490639N 0163115E | VSIUPNi/ vystupni
entry / exit
Velké Némcice (kfizeni dalnice a silnice nizSi tfidy severovychodné od mésta vstupni / vystupni
VICTOR / intersection of the highway and minor road NE of the city) 485947N 01641208 entry / exit
ALFA Sokolnice (zelezni¢ni pfejezd / railway crossing) 490703N 0164212E | vyckavaci/ holding
BRAVO Podoli (dalni¢ni nadjezd / highway overbridge) 491054N 0164245E | vyckavaci/ holding

2.22.4.3 Postupy pro odlety zachrannych vrtulnikl z brnénskych
nemocnic.

Vzhledem k potizim s navazovanim oboustranného spojeni a ziska-
vanim letového povoleni pfed vzletem jsou odlety zachrannych
vrtulnikd provadény nasledovné:

— Odlety z nemocnice Bohunice musi ziskat letové povoleni vzdy
pred vzletem bez vyjimky.

— Odlety z ostatnich nemocnic pfilétajici do Tufan smi po vzletu
pokragovat severné osy RWY 09 do prostoru Cernovic (MAX
altitude 2000 ft), kde v pfipadé nutnosti zahaji vy¢kavani az do
dalSiho povoleni od Tufany TWR.

— Odlety z ostatnich nemocnic, které sméfuji mimo CTR Tufany,
pokracuji po vzletu z heliportu na sever (MAX altitude 2000 ft) az
do dalSiho povoleni od Tufany TWR.

2.22.4.3 Procedures for departures of medical helicopters from Brno
hospitals.

Due to difficulties with establishing two—-way communication and
obtaining ATC clearance prior departure, the departures of medical
helicopters from Brno hospitals are carried out as follows:

— For departures from Bohunice hospital ATC clearance must be
received before lift off with no exception.

— Departures from other hospitals arriving to LKTB are allowed to
proceed north of centreline of RWY 09 (MAX altitude 2000 ft) to
Cernovice area and if necessary to start holding over there until
further clearance from Turany TWR.

— Departures from other hospitals leaving the CTR Turany may
proceed north of the heliport (MAX altitude 2000 ft) until further
clearance from Turany TWR.
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2.22.44  Postupy pro lety balént v CTR Tufany

2.22.4.4.1 Pfed vzletem balénu z mista, které se nachazi v CTR
Tufany, nebo z mista mimo CTR v pfipadé, kdy let nasledné do CTR
vstoupi, je pilot povinen vyzadat si letové povoleni od Tufany TWR
telefonicky na @+420 548 424 870. S TWR je nutné projednat
predpokladany ¢as vstupu do CTR, trat’ letu, nadmorskou vysku letu
a predpokladanou rychlost letu.

2.22.4.4.2 P¥i startu z okraje CTR Tufany, kdy balén bezprostfedné po
vzletu opusti CTR (napf. odlet z Brnénské pfehrady severnim
smérem), je povinnosti pilota balénu tento let pfed vzletem telefonicky
oznamit na Tufany TWR, @+420 548 424 870, a pokud dodrzi

podminky letového povoleni vydaného pfi telefonické koordinaci
s Tufany TWR, neni pilot povinen s timto stanovistém navazat
a udrzovat oboustranné RTF spojeni.

2.22.4.4.3 Lety balond mohou byt vyrazné omezeny, je-li to nutné k
udrzeni pozadované miry bezpecnosti, plynulosti a hospodarnosti lettl
v CTR Tufany a to zejména v pfipadé, kdy prfedpokladana trajektorie
letu baléna je konfliktni s provozem v blizkosti leti§té, véetné prostoru
koneé&ného pfistrojového pfiblizeni a odletu.

2.22.4.4.4 Piloti jsou za&dani, aby své lety planovali mimo blizkost
letiSté Brno - Tufany a prostor kone¢ného pfistrojového pfiblizeni
a odletu (pfiblizné 8 NM / 15 km od letiSté ve sméru vzletu a pfistani,
3 NM /5,5 km na kazdou stranu pro prodlouzené osy drahy). Pokud
bude let v blizkosti leti§té planovan, zejména pak se zamérem
kfizovat prodlouzené osy RWY, muze byt vydani povoleni k letu
z provoznich dlvodu odmitnuto.

2.22.4.4.5 Bude-li let smé&fovat, nebo se jiZ nachazi v blizkosti letisté
nebo v prostoru kone¢ného pfistrojového pfiblizeni a odletu, musi byt
pilot balonu kdykoliv pfipraven splnit instrukce ke stoupani az do
5000 ft AMSL nebo klesani do minimalni bezpeéné vysky dle aktualni
provozni situace.

2.22.4.4.6 HlaSeni o pfistani balénu v prostoru CTR Tufany se co
nejdfive po pfistani pfedava telefonicky Tufany TWR na &isle
@+420 548 424 870.Udrzuje-li se RTF spojeni balénu s TWR i po
pfistani, Ize hlaseni o pfistani pfedat touto cestou s podminkou, ze
jeho pfijeti musi byt od Tufany TWR na provoznim kmito¢tu
potvrzeno.

2.22.4.4.7 Bezprostfedné pred pfistanim v CTR, predpoklada-li jeho
bezpeéné provedeni, ma-li svij doprovod v dosahu a je s nim ve
spojeni, muze pilot stanovisti TWR vyslat radiotelefonicky zpravu s
uvedenim predpokladaného €asu pfistani. TWR bude tuto zpravu, v
souladu s postupy uvedenymi v AIP ENR 1.2 para 2.1, povazovat za
hlaseni o pfistani a let od oznameného pfedpokladaného ¢asu
pfistani za ukonéeny.

2.22.5 Snizena minima rozstupu na draze

2.22.5.1 Snizenda minima rozstupu na dradze mezi dvéma letadly

vyuzivajicim stejnou drahu smi byt pouzita pro RWY 09 a RWY 27.

Snizena minima rozstupu na draze smi byt pouzita:

— mezi nasledujicim pfistavajicim a pfedchazejicim pfistavajicim
letadlem;

— mezi nasledujicim pfistavajicim a pfedchazejicim odlétavajicim
letadlem;

— mezi nasledujicim odlétavajicim a pfedchazejicim odlétavajicim
letadlem.

2.22.5.2 Snizena minima rozstupu na draze nesmi byt pouzita mezi

odlétavajicim a pfedchazejicim pfistavajicim letadlem.

2.22.5.3 Podminky pro pouziti snizeni minima rozstupu na draze.

Snizena minima rozstupu na draze mezi dvéma letadly vyuzivajicimi

stejnou drahu smi byt pouzita pouze za predpokladu spinéni nasledu-

jicich podminek:

— dohlednost je 5 km nebo vy$Si a vysSka zakladny obla¢nosti (BKN
nebo OVC) nesmi byt nizsi nez 1000 ft,

— zadni sloZka vétru neni vice nez 5 kt,

— brzdici ucinky na draze nejsou negativné ovlivnény ledem,
snéhem, rozbfedlym snéhem a vodou,

— nasleduijici letadlo obdrzi informaci o predchazejicim letadle.

2.22.44  Procedures for balloon flights in the CTR Turany

2.22.4.4 .1 Before taking off from a place inside the CTR Turany, or
from a location outside CTR if the flight subsequently enters CTR, the
pilot is required to request a flight clearance by phone from Turany
TWR at @+420 548 424 870. The pilot shall discuss with TWR the
estimated time of entry into CTR, the flight path, the flight altitude and
the estimated flight speed.

2.22.4.4.2 If the balloon leaves CTR Turany immediately after take-off
(e.g., flying north from Brno Reservoir), the balloon pilot must notify
Turany TWR of this flight by phone before take-off at
@+420 548 424 870. If the pilot complies with the conditions of the
flight clearance issued during the phone coordination with Turany
TWR, the pilot is not required to establish and maintain two-way RTF
communication with this unit.

2.22.4.4.3 Balloons flights may be significantly restricted if necessary
to maintain the required level of safety, efficiency and economy of
flights in CTR, especially if the balloon’s projected flight path conflicts
with the traffic near the aerodrome, including the final approach and
departure area.

2.22.4.4.4 Pilots are requested to plan their flights outside the vicinity
of Brno-Turany Airport and the final approach and departure area
(approximately 8 NM / 15 km from the aerodrome in the direction of
take-off and landing, 3 NM / 5,5 km on each side of the extended
runway axis). If a flight is planned near the aerodrome, especially with
the intention of crossing the extended runway axis, flight clearance
may be denied for operational reasons.

2.22.4.45If the flight is heading towards or is already near the
aerodrome or in the final approach and departure area, the balloon
pilot must be prepared at any time to comply with instruction to climb
up to 5000 ft AMSL or descend to the minimum safe altitude according
to the current operational situation.

2.22.4.4.6 The landing of the balloon in the CTR Turany area must be
reported by phone to Turany TWR at @+420 548 424 870 as soon as
possible after landing. If RTF communication between the balloon and
TWR is maintained after landing, the landing report can be transmitted
via RTF, provided that its reception must be confirmed Turany TWR
on the operational frequency.

2.22.4.4.7 Immediately before landing in CTR, if the pilot assumes it
can be safely carried out, has escort within range and is in contact
with him, the pilot may send a radio message to TWR stating the
estimated landing time. TWR will consider this message, in
accordance with procedures specified in AIP ENR 1.2 para 2.1, as a
landing report and the flight as terminated from the reported estimated
landing time.

2.22.5 Reduced Runway Separation Minima

2.22.5.1 Reduced runway separation minima between two aircraft
using the same RWY can be applied for RWY 09 and RWY 27.

Reduced runway separation minima shall be applied:
— between succeeding and preceding landing aircraft;

— between succeeding landing and preceding departing aircraft;

— between succeeding and preceding departing aircraft.

2.22.5.2 Reduced runway separation minima shall not be applied
between a departing aircraft and a preceding landing aircraft.

2.22.5.3 Conditions for reduced runway separation minima.

Reduced runway separation minima between two aircraft using the
same RWY shall be subject to the following conditions:

— visibility at least 5 km and ceiling (BKN or OVC) is not lower than
1000 ft,

— tailwind component is not more than 5 kt,

— the braking action shall not be adversely affected by runway

contaminants such as ice, slush, snow and water,

following aircraft will receive information about preceding aircraft.

u Air Navigation Services
7a%@s of the Czech Republic

20 MAR 25
AMDT 4/25



AD 2-LKTB-1-20

BRNO/Turany

AIP CZECH REPUBLIC

Pfiklad frazeologie: "OKXXX, odlétavajici / uvoliujici provoz
C172, draha 27 pristani / vzlet povolen, vitr 230 stupnu 6 uzld"

— za denniho svétla od 30 minut po mistnim vychodu Slunce do 30
minut pfed mistnim zapadem Slunce,

— musi byt uplatfiovana minima rozstupu podle turbulence v Uplavu,

— minimum rozstupu nadale existuje mezi dvéma odlétavajicimi
letadly okamzité po vzletu druhého letadla,

— pro ur€eni bezpecné vzdalenosti mezi pfedchazejicim a nasledu-
jicim letadlem vyuziva letistni Fidici letového provozu minuti
prislusnych drahovych kfizovatek.

2.22.5.4 Snizena minima rozstupu na draze smi byt pouzita pouze
mezi letadly kategorie 1 (jednomotorova vrtulova letadla s maximalni
schvélenou vzletovou hmotnosti 2000 kg nebo méné).

2.22.5.5 Minimum pouzitého rozstupu mezi letadly nesmi byt nikdy
nizsi nez nasledujici minima:
2.22.5.5.1 Pristavajici letadla:

— nasledujici pfistavajici letadlo kategorie 1 muze minout prah
RWY, jestlize pfedchazejici letadlo je kategorie 1 a:

a) pfistalo a minulo bod nejméné 600 m od prahu RWY, je v
pohybu a uvolni RWY bez pojizdéni zpét po draze; nebo

b) provedlo vzlet a minulo bod nejméné 600 m od prahu RWY.

2.22.5.5.2 Odlétavajici letadla:

— letadlu kategorie 1 mlze byt povolen vzlet, jestlize pfedchazejici
odlétavajici letadlo je kategorie 1, je po vzletu a minulo bod ve
vzdalenosti 600 m nebo vétsi od polohy nasledujiciho letadla.

Example of phraseology: "OKXXX, departing / vacating traffic
C172, runway 27 cleared to land / cleared for take-off, wind 230
degrees, 6 knots”,

— daylight, from 30 minutes after sunrise till 30 minutes before
sunset,

— wake turbulence minima are applied,

— minimum separation continues to exist between two departing
aircraft immediately after take-off of the second aircraft,

— tower controller shall use the runway intersection as suitable
landmarks for determination of the safe distance between
preceding and succeeding aircraft.

2.22.5.4 Reduced runway separation minima shall be applied
between Category 1 aircraft only (single-engine propeller aircraft with
a maximum certificated take-off mass of 2000 kg or less).

2.22.5.5 The minimum separation between aircraft to be applied shall
in no case be less than the following minima:

2.22.5.5.1 Landing aircraft:

— succeeding landing Category 1 aircraft may cross the runway
threshold when the preceding aircraft is a Category 1 aircraft
which either:

a) has landed and has passed a point at least 600 m from the
threshold of the runway, is in motion and will vacate the
runway without backtracking; or

b) is airborne and has passed a point at least 600 m from the
threshold of the runway.

2.22.5.5.2 Departing aircraft:

— Category 1 aircraft may be cleared for take-off when the
preceding departing aircraft is a Category 1 aircraft which is
airborne and has passed a point at least 600 m from the position
of the succeeding aircraft.

2.22.6 Seznam trat'ovych bodu 2.22.6 Waypoint list
Seznam tratovych bod( / Way-point list

TB101 490847.32N 0164458.70E
TB102 491719.36N 0163928.00E
TB103 490837.12N 0164655.68E
TB106 492237.76N 0161317.10E
TB200 490922.96N 0163806.78E
TB202 490958.84N 0163107.22E
TB203 491456.05N 0163206.08E
TB204 491236.84N 0165846.71E
TB205 490320.67N 0164127.78E
TB400 485849.13N 0171804.51E
TB403 491421.32N 0163852.27E
TB404 491553.75N 0163120.03E
TB405 491705.94N 0162524.78E
TB412 490506.35N 0162912.31E
TB413 490536.89N 0162310.21E
TB418 491928.63N 0161019.29E
TB419 491344.71N 0162118.98E
TB432 490427.74N 0163644.75E
TB471 490949.20N 0163300.04E
TB472 491409.35N 0162620.84E
TB501 490322.94N 0164911.05E
TB502 490227.72N 0165934.69E
TB503 490147.13N 0170706.28E
TB510 491345.05N 0164551.60E
TB511 491221.59N 0170137.86E
TB512 491140.84N 0170910.90E
TB514 490644.00N 0170808.48E
TB520 491301.92N 0165403.75E
TB601 485142.37N 0164805.56E
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2.22.7 RNAV STANDARDNi PRISTROJOVE ODLETOVE 2.22.7 RNAV STANDARD DEPARTURE ROUTES -
TRATE (SID) INSTRUMENT (SID)
(RNAV SID) - RWY 09
DUE TO NOISE ABATEMENT MNM ASC FM RWY 09 5% up to 3000 ft
- Po vzletu / After take off
Oznaceni =
. . Trat' / Track Stoupat do Spojeni Poznamky / Remarks
Designation i o
Climb to Communication
1 2 3 4 5
Stoupat ve sméru vzletu na TB103 (fly—over);
MIKOV5D tocit doprava (direct to fix) na TB205 (fly-by); Rychlost v zataéce na TB103
MIKOV EIVE tocit doleva trati 184° na MIKOV. omezena na MAX 210 kt IAS.
DELTA Climb straight ahead to TB103 (fly-over); Turn speed at TB103 limited to MAX
DEPARTURE ; ; —hy)-
turn right direct to TB205 (fly-by); 210 kt IAS.
turn left track 184° to MIKOV.
ODNEM2D | Stoupat ve sméru vzletu na TB103 (fly-over); Zastat na FREQ
ODNEM TWO tocit doprava (direct to fix) na ODNEM. TURANY VEZ a2 do
DELTA Climb straight ahead to TB103 (fly-over); pokynu k pfechodu
DEPARTURE | turn right direct to ODNEM. Dle povoleni | Na /Remain on
UPLAV2D | Stoupatve sméru vzletu na BUKAP (fly-by); ATC/ FREQ TURANY
togit doleva trati 054° na UPLAV. According to | TOWER until
UPLAV TWO ) ) ATC clearance instruction for
DELTA Climb straight ahead to BUKAP (fly-by); change to
DEPARTURE | turn left track 054° to UPLAV
Stoupat ve sméru vzletu na TB101 (fly—over); P1R;7H:;I-\5(?’I?A?-|AR
tocit doleva (direct to fix) na TB102 (fly-by); ' z TB101 minout v 1300 ft nebo vySe.
TUMKA3D tocit doleva trati 282° na TB106 (fly-by); Rychlost v zatacce na TB101
TUMKA THREE tocit doleva trati 275° na TUMKA. omezena na MAX 210 kt IAS.
DELTA Climb straight ahead to TB101 (fly—over); Pass TB101 at or above 1300 ft.
DEPARTURE | tum left direct to TB102 (fly-by); Turn speed at TB101 limited to MAX
turn left track 282° to TB106 (fly-by); 210 kt IAS.
turn left track 275° to TUMKA.
u Air Navigation Services 07 AUG 25
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(RNAV SID) - RWY 27

DUE TO NOISE ABATEMENT MNM ASC FM RWY 27 5% up to 3000 ft

o . Po vzletu / After take off
Oznaceni —— A
Designation Trat' / Track Stoupat do Spojeni Poznamky / Remarks
Climb to Communication
1 2 3 4 5
Stoupat ve sméru vzletu na TB200 (fly—over); TB200 minout v 1400 ft nebo vyse.
MIKOV3A toCit doleva (direct to fix) na TB205 (fly-by); Rychlost v zatagce na TB200
MIKOV THREE tocit doprava trati 184° na MIKOV. omezena na MAX 200 kt IAS.
ALPHA Climb straight ahead to TB200 (fly-over); Pass TB200 at or above 1400 ft.
DEPARTURE | turn left direct to TB205 (fly—by); Turn speed at TB200 limited to MAX
turn right track 184° to MIKOV. 200 kt IAS.
Stoupat ve sméru vzletu na TB200 (fly—over); TB200 minout v 1400 ft nebo vySe.
ODNEM4A tocit doleva (direct to fix) na TB205 (fly-by); Rychlost v zatacce na TB200
ODNEM EOUR pokracovat trati 117° na ODNEM. omezena na MAX 200 kt IAS.
ALPHA Climb straight ahead to TB200 (fly-over); Pass TB200 at or above 1400 ft.
DEPARTURE | turn left direct to TB205 (fly-by); Turn speed at TB200 limited to MAX
continue on track 117° to ODNEM. Zustat na FREQ 200 kt IAS.
Stoupat ve sméru vzletu na TB200 (fly—over); TURANY VEZ a2 do | TB200 minout v 1400 ft nebo vyse.
UPLAV2B toCit doleva (direct to fix) na TB205 (fly-by); pokynu k pfechodu | Rychlost v zatacce na TB200
UPLAV TWO tocit doleva trati 058° na UPLAV. Dle povoleni na / Remainon |omezena na MAX 200 kt IAS.
BRAVO Climb straight ahead to TB200 (fly-over); ATC/ FREQ TURANY | pass TB200 at or above 1400 ft.
DEPARTURE | turn left direct to TB205 (fly-by): According to TOWER until | Ty speed at TB200 limited to MAX
turn left track 058° to UPLAV. ATC clearance|  instruction for 500 kt |AS.
Stoupat ve sméru vzletu na TB202 (fly—by); change to
TUMKA4A tocit df)prava tr"atl' 3002" na BITSI (fly-by); P1R;7H:?5(')?':/IIID-|§R
TUMKA FOUR pokracovat trati 293° na TUMKA.
ALPHA Climb straight ahead to TB202 (fly-by);
DEPARTURE | tyrn right track 302° to BITSI (fly-by):
continue on track 293° to TUMKA.
Stoupat ve sméru vzletu na TB202 (fly-by);
tocit doprava trati 002° na TB203 (fly-by);
UPLAV2A tocit doprava trati 092° na TB204 (fly-by); Rychlost v zatadce na TB202 a
UPLAV TWO tocit doleva trati 067° na UPLAV. TB203 omezena na MAX 230 kt IAS.
ALPHA Climb straight ahead to TB202 (fly-by); Turn speed at TB202 and TB203
DEPARTURE | tyrn right track 002° to TB203 (fly-by); limited to MAX 230 kt IAS.
turn right track 092° to TB204 (fly-by);
turn left track 067° to UPLAV.
2.22.8 VSESMEROVE ODLETY 2.22.8 OMNIDIRECTIONAL DEPARTURES
RWY Textovy popis / Textual description Poznamky / Remarks
1 2 3

09 | AMSL.

Stoupat ve sméru vzletu (092°). Minimalni vySka pro zatacku 1500 ft

Climb straight ahead (092°). Minimum turn altitude 1500 ft AMSL.

AMSL.

Z hlukovych davodu je gradient stoupani zvySen na 5% do 3000 ft

Due to noise abatement MNM ASC 5% up to 3000 ft AMSL.

27 | AMSL.

Stoupat ve sméru vzletu (272°). Minimalni vySka pro zatacku 1500 ft

AMSL.

Z hlukovych davodu je gradient stoupani zvySen na 5% do 3000 ft

Climb straight ahead (272°). Minimum turn altitude 1500 ft AMSL. Due to noise abatement MNM ASC 5% up to 3000 ft AMSL.
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AD 2-LKTB-1-23

2229 RNAV STANDARDNi PRISTROJOVE PRILETOVE 2.22.9
TRATE (STAR) (STAR)

(RNAV STAR) - RWY 09

RNAV STANDARD ARRIVAL ROUTES - INSTRUMENT

Oznaceni traté Vyznaéné body MAG Vzdélenost / Distance MOCA 3
Route designation| Significant points trat' / track NM ft Poznémky / Remarks
1 2 3 4 5 6
UPLAV
245° 20,9 3000
TB511
272° 10,4 3000
TB510
272° 4,6 3000
UPLAV2R TB403
UPLAV TWO 282° 52 3000
ROMEO ARRIVAL TB404
282° 4.1 3000
TB405
213° 4,3 3000
TB419
144° 3,7 3000
ROGAD
MAVOR
310° 13,4 4000
TB400
300° 25,9 3000
TB510
272° 4,6 3000
MAVOR4R TB403
MAVOR FOUR 282° 5,2 3000
ROMEO ARRIVAL TB404
282° 4.1 3000
TB405
213° 4,3 3000
TB419
144° 3,7 3000
ROGAD
LEDVA
358° 8,0 3000
TB601
358° 11,7 3000
TB501
343° 10,6 3000
TB510
LEDVA3R 272° 4,6 3000
LEDVA THREE TB403
ROMEO ARRIVAL 282° 52 3000
TB404
282° 4.1 3000
TB405
213° 4,3 3000
TB419
144° 3,7 3000
ROGAD
TUMKA
114° 10,1 3500
TUMKA4R TB418
TUMKA FOUR 123° 9,2 3000
ROMEO ARRIVAL TB419
144° 3,7 3000
ROGAD
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Oznaceni traté Vyznaéné body MAG Vzdalenost/ Distance MOCA 3
Route designation| Significant points trat / track NM ft Poznémky / Remarks
1 2 3 4 5 6
MAVOR
310° 13,4 4000
TB400
281° 12,7 3000
TB502
272° 6,9 3000
MAVOR5Q TB501
MAVOR FIVE 272° 8,3 3000
ARRIVAL TB432
272° 5,0 3000
TB412
272° 4,0 3000
TB413
002° 5,0 3000
ROGAD
LEDVA
358° 8,0 3000
TB601
358° 11,7 3000
TB501
LEDVA4Q 272° 8,3 3000
LEDVA FOUR TB432
o 272° 5,0 3000
TB412
272° 4,0 3000
TB413
002° 5,0 3000
ROGAD
(RNAV STAR) - RWY 27
Oznaceni traté Vyznaéné body MAG Vzdalenost/ Distance MOCA |
Route designation| Significant points trat / track NM ft Poznémky / Remarks
1 2 3 4 5 6
UPLAV
UPLAV1P 225° 20,0 3000
UPLAV ONE TB514
PAPA ARRIVAL 272° 5,0 3000
BUKAP
MAVOR
310° 13,4 4000
MAVOR1P TB400
MAVOR ONE 315° 10,3 3000
PAPA ARRIVAL TB514
272° 5,0 3000
BUKAP
LEDVA
358° 8,0 3000
TB601
358° 11,7 3000
TB501
LEDVA1P 092° 6,9 3000
LEDVA ONE TB502
PAPA ARRIVAL 092° 5,0 3000
TB503
002° 5,0 3000
TB514
272° 5,0 3000
BUKAP
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AIP CZECH REPUBLIC BRNO/Turany AD 2-LKTB-1-25
Oznaceni traté Vyznacéné body MAG Vzdalenost/ Distance MOCA )
Route designation| Significant points trat'/ track NM ft Poznamhy / Remarks
1 2 3 4 5 6
TUMKA
103° 33,8 3500
TB510
092° 54 3000
TB520
TUMKA1P 092° 5,0 3000
TUMKA ONE TB511
PAPA ARRIVAL 092° 5,0 3000
TB512
182° 5,0 3000
TB514
272° 5,0 3000
BUKAP
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AD 2-LKTB-1-26

BRNO/Turany

AIP CZECH REPUBLIC

LKTB AD 2.23 DOPLNUJICi INFORMACE

2,231 VYSKYT PTACTVA NA / V BLIZKOSTI LETISTE

2.23.1.1 Urceni tahu, pfedstavujicich ohrozZeni letového provozu:

2.23.1.1.1 Jarni tahy ptactva probihaji od poloviny Unora do poloviny
kvétna po cely den.

2.23.1.1.2 Podzimni tahy probihaji od poloviny srpna do zacatku
listopadu po cely den.

2.23.1.2 Denni intervaly zvy8eného vyskytu:

LKTB AD 2.23 ADDITIONAL INFORMATION

2.231 BIRD CONCENTRATIONS ON / IN THE VICINITY OF
THE AIRPORT

2.23.1.1 Determination of migrations with potential hazard to air traffic:

2.23.1.1.1 Spring migration period of birds is from the middle of
February until the middle of May, whole day.

2.23.1.1.2 Autumn migration period is from the middle of August until
the beginning of November, whole day.

2.23.1.2 Day intervals of increased incidence:

Intenzivni vyskytv prostoru AD

Intensive incidence within AD JAN - MAR

area

APR - JUN

JUL - SEP OCT - DEC

Migrating birds rooks, gulls, birds of prey,

geese, pigeons

urTc 0500 - 1100, 1200 - 1700 0400 - 1100, 1200 - 1800 0400 - 1100, 1200 - 1800 0500 - 1100, 1200 - 1700
havrani, racci, dravci, husy | havrani, racci, Cejky, dravci, holubi, racci, ¢ejky, havrani, racci, husy, dravci,
Migrujici ptaci holubi holubi vlastovky, Spacci, €api holubi

rooks, gulls, lapwings, birds
of prey, pigeons

pigeons, gulls, lapwings,
swallows, starlings, storks

rooks, gulls, geese, birds of
prey, pigeons

2.23.1.3 Primérna vyska letu ptactva ve dne je pfiblizné 300 m AGL a
v noci priblizné 500 m AGL.

2.23.1.4 Mista nejvétsiho ohroZzeni zplsobena prelety ptakud jsou
vyznacena na mapé LKTB AD 2-41 Oblasti vyskytu ptactva.

2.23.2 Odchylky od certifikacni predpisové
stanovené Narizenim komise (EU) ¢. 139/2014

2.23.2.1 Tabulka certifikacnich odchylek

zakladny

2.23.1.3 Average height of bird concentration is approximately 300 m
AGL in the daytime and approximately 500 m AGL at night.

2.23.1.4 Localities with the greatest hazard form the bird movements
are indicated in chart LKTB AD 2-41 Bird Hazard Concentration
Areas.

2.23.2 Type—certification basis deviations laid down by
Commission Regulation (EC) No 139 / 2014

2.23.2.1 Certification deviation table:

Specifikace
Specification

Popis odchylky
Deviation description

Technické specifikace
Technical specifications

Platnost
Validity

Typ odchylky
Deviation type

Maximalni hodnota
podélného sklonu TWY C =
-2,64%

Maximum value of
longitudinal slope of TWY =
-2,64%

CS ADR-DSN.D.265

Podélné sklony
pojezdovych drah

letisté.

Longitudinal slopes on
taxiways

Podélny sklon TWY C postupné prekracuje 1,5 % a
ve vzdalenosti 104 m (od kfizovatky s TWY A)
dosahuje v podélném sklonu hodnoty az -2,64%. V
pribéhu TWY C se nenachazi zadny vyznamny
zlom a zmény v podélném sklonu jsou pozvolné.
ZkuSenosti z provozu ukazuji, ze v lokalnich
podminkach LKTB nema zvySeny podélny sklon
TWY C vliv na manévrovatelnost a bezpecné
zastaveni letadla na vy€kavacim misté. Odchylka
nema vliv na bézné postupy posadek pfi vyuziti

The longitudinal slope of TWY C gradually exceeds
1,5% and in the distance of 104 m (from the
intersection with TWY A) reaches the value up to
-2,64% in the longitudinal slope. There is no
significant break in the course of TWY C and
changes in the longitudinal slope are gradual.
Operational experience shows that in local LKTB
conditions, the increased longitudinal slope of TWY
C does not affect the manoeuvrability and safe
stopping of the aircraft at the holding area. The
deviation does not affect the normal procedures of
crews when using the aerodrome.

Zvlastni podminka i
. . Bez omezeni
Special Condition

(SC)

No restriction
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AD 2-LKTB-1-27

Specifikace
Specification

Popis odchylky
Deviation description

Technické specifikace
Technical specifications

Typ odchylky
Deviation type

Platnost
Validity

CS ADR-DSN.B.165
Objekty na pasech RWY
Objects on RWY strips
CS ADR-DSN.B.195
Predpoli
Clearway
CS ADR-DSN.T.910

PoZadavky na kiehkost
vybaveni

Hranice pohybové plochy je
naru$ena oplocenim a ¢asti
obvodové komunikace

Movement area edge is

Do vnéjsich roht stripu RWY 09/27 zasahuji ¢asti
oploceni (pfekazka €.257, 271) na samotném okraji
(ve vysce 1,3 a 1,7 m). Zasah plotu do Pfechodové
a priblizovaci plochy je zanedbatelny, nachazi se
mimo osovou ¢ast vyuzivanou ke vzletu / pfistani a
nepresahuje 0,9 m. Samotna obvodova komunikace
netvofi vySkovou prekazku, nebot jeji povrch je
zcela zarovnan s terénem a neni vybavena
vyvySenymi okraji. Odchylka nema vliv na bézné
postupy posadek pfi vyuziti letisté.

Parts of the fencing (obstacle no. 257, 271) on the

Zvlastni podminka
Special Condition

Bez omezeni

No restriction

Merkings generally - color
and conspiculty

CS ADR-DSN.L.610
Informacéni znaceni

Information marking

provedeno oranzovou
reflexni barvou s ¢ernym
lemovanim.

Centre line TWY B orange
dedicated to higher code
letter A/C on APN W is
made in orange reflexive
colouring with black
background.

Equipment frangibility | partially disrupted by very edge (at height of 1,3 and 1,7 m) extend into the (SC)
requirements perimeter fence and outer corners of the RWY 09/27 strip. The
CS ADR-DSN.T.915 peripheral road. encroachment of the fence into the Transition and
o Approach Area is negligible, it is located outside the
_ Umisténi zafizeni a axial part used for take-off / landing and does not
instalaci na provoznich exceed 0,9 m. The perimeter road itself does not
plochach create a height obstacle, as its surface is completely
Siting of equipment and level with the terrain and is not equipped with raised
installation on operational edges. The deviation does not affect the normal
areas procedures of crews when using teh aerodrome.
CS ADR-DSN.L.520 Osové znaceni TWY B NIL Rovnocenna Bez omezeni
Znadeni véeobecné - orange pro nadlimitni typy droven No restriction
barva a zvyraznéni A/C na APN W je bezpecnosti

Equivalent level of
safety

(ELOS)

N/
XS]
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LKTB AD 2.24 MAPY VZTAHUJICIi SE K LETISTI LKTB AD 2.24 CHARTS RELATED TO THE AERODROME
Nézev mapy / Chart name Strana / Page
Letistni mapa - ICAO
Aerodrome chart - ICAO AD 2-LKTB-2-1
Letistni mapa - ICAO - Znaceni na provozni plose
Aerodrome chart - ICAO - Markings on manoeuvring area AD 2-LKTB-2-2
Trasy pojizdéni pro kritické typy letadel ) >y
Taxi Routes for Critical Aircraft Types AD 2-LKTB-2-3
Mapa stani a pojizdéni letadel na odbavovaci plose STRED BRNO/Tufany AD 2-LKTB-2-5
Parking Stands and Taxiing on Apron MIDDLE BRNO/Tufany
Mapa stani a pojizdéni letadel véeobecného letectvi na odbavovaci plose ZAPAD BRNO/Turany AD 2-LKTB-2-7
General Aviation Stands and Taxiing on Apron WEST BRNO/Tufany
Mapa standardnich pfistrojovych odletd (SID) - ICAO RNAV SID RWY 27 AD 2-LKTB-5-1
Standard Departure Chart - Instrument (SID) - ICAO RNAV SID RWY 27
Mapa standardnich pfistrojovych odletl (SID) - ICAO RNAV SID RWY 09 AD 2-LKTB-5-3
Standard Departure Chart - Instrument (SID) - ICAO RNAV SID RWY 09
Mapa vSesmérovych odletl
Omnidirectional departures chart AD 2-LKTB-5-5
Mapa standardnich pfistrojovych pfiletd (STAR) - ICAO RNAV STAR RWY 27 AD 2-LKTB-6-1
Standard Arrival Chart - Instrument (STAR) - ICAO RNAV STAR RWY 27
RNAV standardnich pfistrojovych pfiletd (STAR) - ICAO RNAV STAR RWY 09 AD 2-LKTB-6-3
Standard Arrival Chart - Instrument (STAR) - ICAO RNAV STAR RWY 09
Mapa pfiblizeni podle pfistroja - ICAO ILS RWY 27 ] =
Instrument Approach Chart - ICAO ILS RWY 27 AD 2-LKTB-7-1
Mapa pfiblizeni podle pfistroja - ICAO RNP RWY 27 ] e
Instrument Approach Chart - ICAO RNP RWY 27 AD 2-LKTB-7-3
RNP RWY 27 - Seznam a posloupnost tratovych bodt; SBAS FAS Data Block AD 2-LKTB-7-4
RNP RWY 27 - List and sequence of way points; SBAS FAS Data Block
Mapa priblizeni podle pfistrojd - ICAO VOR RWY 27
Instrument Approach Chart - ICAO VOR RWY 27 AD 2-LKTB-7-5
Mapa pfiblizeni podle pfistroji - ICAO RNP RWY 09 ) 4
Instrument Approach Chart - ICAO RNP RWY 09 AD 2-LKTB-7-7
RNP RWY 09 - Seznam a posloupnost tratovych bodd; SBAS FAS Data Block AD 2-LKTB-7-8
RNP RWY 09 - List and sequence of way points; SBAS FAS Data Block
Mapa priblizeni podle pfistroja - ICAO VOR RWY 09 ] =
Instrument Approach Chart - ICAO VOR RWY 09 AD 2-LKTB-7-9
Mapa pfiletl a odletd za VFR
VFR Arrivals and Departures Chart AD 2-LKTB-8-1
Mapa pfiletl a odletd za VFR - Posloupnost tratovych bodu ) o
VFR Arrivals and Departures Chart - Waypoint sequence AD 2-LKTB-8-2
Oblasti s nebezpecnou koncentraci ptactva
Bird Hazard Concentration Areas AD 2-LKTB-8-3
Mapa minimalnich nadmofskych vysek pro poskytovani prehledovych sluzeb ATC v prostoru CTR Tufany, TMA Brno a ¢asti
CTA 2 Praha AD 2-LKTB-8-5
ATC Surveillance Minimum Altitude Chart within CTR Tufany and TMA Brno and part of CTA 2 Praha
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